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Makalemizde ilk olarak 359°da Diyarbakir kusatmasina katilan Hunsu
Ttirklerinin 6nderi Grumbates’in kékeni ve anlamu tizerinde durduk. Bu séztin
Hun Tirkgesindeki bigiminin *Gurbat ve anlamuun askeri ve idari ytiksek bir
unvan oldugunu agikladik (Asagidaki adlarin hepsinin anlamu askeri ve idari
ytiksek bir unvandar).

Ikinci olarak Biiytik Bulgaristan’t kuran Crobatus ~ Kovratos (605-641)
tizerinde durduk. Unvanin yeniden olusturmastun *Korbat oldugunu ve bu-
nun *Gurbat ile aynt séz oldugunu ortaya koyduk.

Ugtincii olarak yine bu hamn diger adt olan Kourt ~ Kurt’un dogru biciminin
*Kurt oldugunu ve yukaridaki iki sézle aynt anlamda oldugunu, fakat onlarla
kéktes degil, ocaktas oldugunu acgikladik.

Dérdiincti olarak Biiytik Bulgaristan’t kuran Crobatus ~ Kovratos veya
Kourt ~ Kurt’un oglu olan Kotragos (VII. ytizyil) ad: tizerinde durduk ve bu
adin babasmin unvant olan Kourt ~ Kurt ile aynit oldugunu, sadece baba - ogul
durumundan dolayt unvanin *Kortag oldugunu, bunun unvamn kiictiltmeli
bigcimi oldugunu séyledik.

Besinci olarak Tuna Bulgar hani Kormisios ~ Kormisos’ (739-756)’un Bul-
gar Ttirkgest yeniden olusturmastun *Kormas oldugunu belirttik.

Altinct olarak Tuna Bulgar hant Krumesis (803-814)’in adt tizerinde dur-
duk ve bunun da yeniden olusturmasiun *Kurmas oldugunu acikladik.

Yedinci olarak Tuna Bulgar hani Krumesis (803-814)’in diger yazilist olan
Krumos’un yeniden olusturmasiun *Kurmas oldugunu meydana ¢ikardik.

Sekizinci olarak Tuna Bulgar hant Krumesis (803-814)’in Kurmds ~ Kur-
mas tizerinden Slavcada *Kurmel oldugunu kesfettik.

* Dil Bilimci.
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Dokuzuncu olarak Tuna Bulgar hant Krumesis (803-814)’in Slav kaynakla-
nnca zaptedilen *Krug’ unvanin kesfettik.

Onuncu olarak Kirim Hun-Bulgarlarimin 527-28’deki lideri Gord ~ Gordas ~
Grod tizerinde durduk; bunun asliun *Gord oldugunu izah ettik.

Béylece 6 kisinin 10 adt (sani, unvaniy tizerinde durduk ve bu sozlerin
birincisinin *Gurbat, ikincisinin *Korbat, tictinctistintin *Kurt (son iki sézctik
aym kisiye aittir), dérdiinctistintin *Kortag, besincisinin *Kormas, altincisiun
*Kurmas, yedincisinin yine *Kurmas (son ikisi ayn séztin farkli yazimlarinin
yeniden olusturmasidir), sekizincisinin *Kurmel, dokuzuncusunun *Krug’ ve
onuncusunun *Gord oldugunu ortaya koyduk.

Bu sonuclardan ti¢ kelime 6begi elde ettik. 1. *Gurbat, *Korbat; *Kormas,
*Kurmas ve yine *Kurmas, *Kurmel (6 kelime) 2. *Kurt, *Kortag, *Gord (3 keli-
me). 3. *Kurg (1 kelime). Birinci 6begin ilk¢il bicimi *Gorbad, ikinci 6begin ilk¢il
bicimleri *Gord ve *Gordag, tictincti 6begin ilk¢il bicimi *Gorg’dur. Her ti¢ 6begin
kék tinliileri -o-’dur.

Hepsinin anlamu askeri ve idari ytiksek bir unvandar.

Anahtar kelimeler: Hunsular, Grumbates, Tuna Bulgarlari, Crobatus ~
Kovratos, Kourt ~ Kurt, Kormisos’, Krumesis ~ Krumos, Gord ~ Gordas.

Research And Studies On Hun Turkish 26:
Origins And Meanings Of Person Names Of Hunnish Grumbates,
Danubian Bulgars Crobatus ~ Kovratos, Kourt ~ Kurt, Kotragos,
Kormisios ~ Kormisos’, Krumesis ~ Krumos, Krumel,
Krug And Crimean Hun-Bulgars Grod ~ Gordas
Abstract

In this study, I first focused on the origin and meaning of Grumbates, the
leader of Khunnic Turks who participated in the siege of Diyarbakir in 359. I
have explained that form of this word in Khunnic is *Gurbat and meaning of it
is a high military and administrative title.

Secondly, I focused on Crobatus ~ Kovratos who founded Great Bulgaria in
605 and managed it as a khan up to 641. I have found that these words have
different forms of *Korbat and that it is the same as Grumbates.

Thirdly, I have stated that Kourt ~ Kurt is the other name of this khan and
it’s the correct form *Kurt and it has the same meaning as the above two words.
But it is not from same root with them, but it is from same mine (in Turkish
“ocaktas”).

Fourthly, I focused on the name of Kotragos, the son of Crobatus ~ Kovra-
tos or Kourt ~ Kurt, who founded the Great Bulgaria. This name is the same as
his father’s title Kourt ~ Kurt. Only due to the status of father-son, the title has
become *Kortag and it is a diminutive form of the title.

Fifthly, Kormisios ~ Kormisos’ who was the khan of Danubian Bulgarians
between 739-756 could be created in the new form of *Kormas with Bulgarian
Turkish. *Kormas is a high rank and managerial title.

Sixthly, we focused on the name of the Danubian Bulgarian khan Kru-
mesis ~ Kroumos (803-814), and we discovered that it was *Kurmas when I
rebuilt this name.

Seventhly, we found out that the reconstruction of Bulgarian khan Krume-
sis of Danube (803-814) as Krumos was *Kurmas.

Eighth, we found that Bulgarian khan Krumesis of Danube (803-814) be-
came *Kurmel in Slavic language through the words of Kurmds ~ Kurmas.

Ninth, we discovered that the Bulgarian khan Krumesis of Danube was
recorded by the Slavic sources as Krug’.
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Tenth, as the Crimean Hun-Bulgarians leader in between 527-28, I have
focused on Gord. I have explained that this is the original Gord ~ Gordas ~
Grod, and it is a high military and managerial title.

Thus, I focused on the 8 names of 7 people and the first of these words
*Gurbat, the second *Korbat, the third Kurt (the last two words belong to the
same person), the fourth *Kortag, the fifth *Kormas, the sixth *Kurmas and the
seventh Gord was revealed.

From these results I obtained two groups of words: 1. *Gurbat, *Korbat;
*Kormas, *Kurmas and *Kurmas and *Kurmel (six word) 2. *Kurt, *Kortag,
*Gord (three word). 3. *Kurg. The primitive form of the first block is *Gorbad;
the primitive form of the third block is *Gord. The radical vowel is the letter “o0”.
All of them have the meanings of high rank and managerial titles.

Keywords: The Khunnic, Grumbates, Danubian Bulgarians, Crobatus ~
Kovratos, Kourt ~ Kurt, Kormisos’ ~ Krumesis ~ Krumos, Gord ~ Gordas.

Makalemizde cesitli caglarda, tirlti cografyalarda, farkli Turk kavimlerinin
kurdugu devletleri yoneten Grumbates, Crobatus ~ Kovratos, Kourt ~ Kurt,
Kormisios ~ Kormisos’, Krumesis ~ Krumos, Krumel, Krug ve Grod ~ Gordas
kisi adlar1 (sanlan) izerinde duracagiz. Incelemeye tarih sayfalarina en erken
disen Hunsu hiktmdar: Grumbates’ten baslayacagiz. Yalniz bu ad: incele-
meye gecmeden 6énce Hunsulardan kisaca s6z etmek yararh olacaktir.

NOT : Makalemizde ad s6zt ad (isim), san (unvan) ve lakap anlaminda
genis capli kullanilmistir. Yine makalede gecen ocak “bir tindesle (tinstzle)
bir Ginltntn olusturdugu, anlami olmayan ses birlesmesidir; ocaktas bu ses
birlesmesine anlami ayni olmak sartiyla -b, -d, -g, -1 veya -1b, -1d, -1g / -nb,
-nd, -ng / -rb, -rd, -rg ses veya ses dbeklerinden birinin eklenmesiyle olusan
tiiremis kelimelerdir. Ornegin asagida gérecegimiz *gu-rb-at, ku-rt, *ku-rg
sanlar1 birbirlerinin ocaktasidir. *Gu-rb-at ile *ko-rb-at, *go-rd ile *go-rd-ag
ise birbirlerinin kéktesidir. Yapisik Gindes ile kastedilen -1b, -1d, -lg / -nb, -nd,
-ng / -rb, -rd, -rg ses 6beklerinden biridir.

I. Hunsular kimlerdir?

Hunsular1 daha énce yazdigimiz bir makalede s6z konusu etmistik. Yaz-
diklarimizi tekrarlamay: gereksiz gdérdigimiz icin ilgili kismi aynen alintili-
yoruz:

“MS 91°den sonra tinlii Cinli general Pan Cao’nun éniinden batiyya dogru
ytirtiyen Hunlar yaklastk 160 yu Kazak bozkirlarinda yasamuslardir. Bu
Hunlar 350 yullannda dogudan gelen kavimlerin baskiswyla ikiye ayrimis-
lardwr. Kuzeydeki Hunlar, Hazar ve Karadeniz kuzeyinden gecerek batwya
yoénelmis, bildigimiz gibi bunlar 370’lerin basinda Avrupa Hun devletini
kurmuslardir. Glineydeki Hunlar Aral giineyine yénelmis, bunlar Hunsu-
lart olusturmuslardwr. Kaynaklar Hunsularin 1V. yiizydda Swderya vadi-
sinden Hazar’in giineydogusuna indiklerini, Mart (Merv) ve Rey’e kadar
uzandiklarmi yazar. Bu husus arkeolojik kazilarla da kanitlanmistir.!

! Emel Esin, “Suliler islam ile karsilasan ilk Ttrkler Sul (Col? Cor?) boylarindan, Selcuklulara
kadar, Hazar Denizi kiyilarindaki Oguzlara dair”, Islam Tetkikleri Enstitiisti Dergisi, c. VII, cliz 3-4,
1979, s. 39.
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Hunsulann kuzeydeki Hunlara oranla Irani kavimlerle karistigint séyle-
yebiliriz.

Hunsu adt tarih sayfalanna ilkin 356 yiinda diismiistiir. Bunun nede-
ni Sasanl kisrast II. Sapur (hiiktimranlik dénemi 309 - 379)’'un Hazar'in
gtineydogusundaki Hunsu (Latince Chionitae) denilen Ttirklerle savasma-
sidwr.? Tarihgilere gére Sapur’un Hunsularla miicadelesi 10 yu stirmis,
Sapur 357 yiinda onlarla bir ittifak anlasmast imzalamustir.® (Czeglédy
358 tarihini verir).* Sapur Hunsular egemenlik altina aldiktan sadece
2-3 yu sonra, 359°da onlart Amid (Diyarbakir)’de en énemli miittefik ola-
rak yaninda bulunduracaktir. Bu bilgileri bize Latin tarih¢isi Amiyanus
Marselinus (yazilist Ammianus Marcellinus, yaklastk 330-400) verir; bu
Ttirklere Latince Chionitae adiu takan da odur. Marselinus’un koydugu
Chionitae adiun en uygun Tirkee karstigt Hunsudur. Yani ‘tam Hun de-
gil, Hun’a benzer.’

Bu Ttirk ébegine Chionitae (Hunsu) denilmesi onlarin Avrupamst ytizli
olmalarindan étiirtidiir. Anlasidan bunlar Tiirk ve Iran kavimlerinin karisi-
mindan meydana gelen bir ulustu; o ytizden tam Hun degil, Hun’a benzer-
lerdi. Baska sdyleyisle Hunsularin askeri ve ybnetici kesimi Hun, halkiun
énemli bir kismu fran asidliydr yahut franllarla kanisnmusti. Krs. Akhun adt
ve Akhun ulusuyla.

Ortadogu’da ilk gériinen Tiirkler bu Hunsulardw. Gériindiikleri tarih
359°dur. 10 - 15 yu sonra soydaslart Dogu Avrupa’da ortaya ctkacaklar-
dir. Hunsular veya Hunlar Hint kaynaklarninda Hina, Sogut kaynaklarnn-
da Hun, Avesta metinlerinde Hyaona, Pehlevi metinlerinde Hyon, Stir-
yanca metinlerde Hyonaye, Ermeni kaynaklarinda Honk (-k cogul ekidir),
Latin kaynaklannda Chionitae olarak amilirlar.® Bunlann kimileri Hun
degil, Hunsu seklinde ag¢iklanabilecek adlardur.

Stiryani Efraim 361 yilinda Urfa 6nlerindeki Hanayé (Hun)’lerden séz
eder.® Tarihgiler bu Hunlarin Avrupa Hunlart mu yoksa Hunsular mu oldu-
gunu ayurt etmekte zorlanirlar. Bize gore bunlar Hunsulardur.

Bilginler Latince Chionitae adwin Sogutca -itai, -itae ¢cogul eki ve Pers-
ce Hyon “Hun” adwun birlesiminden olustugunu yazarlar.” Bivar bu ekin
Grekge kavim adi eki oldugunu yazar. Bizim gériisiimtize gére -itai, -itae
eki Grekge veya Latince -li veya -st anlaminda bir ek olmalidir. Krs. Se-
lefik-id “Selefk-li(ler)”, Selcuk-id “Sel¢tik-ltii” vb. adlandirmalarla.

2 Esin, “a.g.m.”, s. 40.

3 Mehmet Tezcan, “Hunlarin Anadoludaki ilk gorunusleri: 359 tarihinde Amida kusatmasinda
Kionitler”, 1. Uluslararast Oguzlardan Osmanlya Diyarbakir Sempozyumu Bildirileri, {zmir 2004,
s. 105.

4 Karoly Czeglédy, Turan Kavimlerinin Gécii, Turan Kilttr Vakfi y., Istanbul 1999, s. 81.

5 Esin, “Saliler Islam ile karsilasan ilk Turkler Sul (C61? Cor?) boylarindan, Selcuklulara kadar,
Hazar Denizi kiyilarindaki Oguzlara dair”, s. 40. / Tezcan, “Hunlarin Anadolu’daki ilk gértintsleri:
359 tarihinde Amida kusatmasinda Kionitler”, s. 105.

6 Tezcan, “Hunlarin Anadolu’daki ilk gérantsleri: 359 tarihinde Amida kusatmasinda Kionitler”,
s. 114.

7 Tezcan, “a.g.m.”, s. 105.

58



o PAIRy,

)
YUSUF GEDIKLi _550 MAYISZVOl-lliZIRAN ’%
HUN VE BULGAR TURKCESi UZERINE ARASTIRMA VE iNCELEMELER Boamamanat ¢

Emel Esin, Gurgan’da (Arap¢a Curcan) yasayan bu ilk Hunsularin se-
hirlerde oturduklarun séyler.® Sehirlerde oturmalart onlar diger Tirk kavim-
lerinden ayirir ve Iran halklarimin uygarliklarint benimsediklerini gosterir.™

1.1. Hunsulardan kalan iki 6zel ad : Gorga(n) ve Grumbates

Hunsulardan bize iki 6zel ad kalmistir. Birincisi 359 tarihine ait Grumbates
huktmdar (kisi) ads, ikincisi 460’1 yillarin baslarina ait Gorgan kent adidir.

Gorgan kent adini Attila Hunlariyla ilgili yapitiyla yakindan tanidigimiz
Priskos zaptetmistir.'® Priskos yapitini Yunanca yazmistir (Priskos tahminen
410-420 arasinda Marmara Ereglisi yakinlarinda, Panion’da dogmus, tahmi-
nen 472°de 6lmustir).!!

Gorgan kent adini bir makalemizde incelemis, bunun Turkce “miistahkem
mevki, ordugdh” anlamina geldigini yazmis, géristimuizle ilgili kaynak ve kanit-
lar1 s6z0 gecen yazimizda ayrintili olarak ortaya koymustuk. Olnedenden bura-
da tizerinde durmayacagiz. Sadece bu kelimeye VIIIL. ytizyihn ilk yarisinda diki-
len Orkun yazitlarinda korgan biciminde rasladigimizi belirtmekle yetinecegiz.

Grumbates kisi adini 359 yilinda Romali tarih¢ci Amiyanus Marselinus
(3307 - 400?) kaydetmistir. Marselinus yapitini Latince yazmistir.

1.2. Grumbates kimdir?

Grumbates yukarida haklarinda kisa bilgi verdigimiz Hunsularin hu-
kiimdaridir. Hunsular Sasanli sahi II. Sapur (egemenlik devri 309-379)1a
savasmis ve yenilmislerdi. Bu savaslar 356,12 356-57 yillarinda olmustur.!3
Herhalde yenilgi sonucunda imzaladiklar1 anlagsma geregi Amida (Diyarba-
kir) kusatmasina katilmay: kabul etmislerdir. Sasanli sahi II. Sapur 359’da
Amida’yr kusattigi zaman ordusunda bir Hunsu birligi bulunuyordu ve bu
birligin kumandani Grumbates idi.!* Hunsularin yardimiyla Amida, Sapur’un
eline gecmistir. Marselinus soyle yazar: “Onun [Sapur’un] hemen bitisiginde sol
kanatta, stiphesiz ortalama gtice ve burusmus uzuvlara, fakat ayrica parlak bir
zekaya sahip olan ve bir ¢cok zaferin getirdigi san ile sivrilen Chionitae [Hunsu]
kavminin kralit Grumbates vardt. ”°

8 Esin, “Suliler Islam ile karsilasan ilk Turkler Sul (C6l? Cor?) boylarindan, Selcuklulara kadar,
Hazar Denizi kiyillarindaki Oguzlara dair”, s. 40.

9 Yusuf Gedikli, “Hun Turkgesi tizerine arastirma ve incelemeler 25 : Hunsulara ait Gorgan yer adi,
Gokturklere ait korgan ~ kurgan ve Uygurlara ait koorg ve kordan sozlerinin koken ve anlamlar”,
Tirk Diinyast Arastirmalart Dergisi, Say1: 239, Mart - Nisan 2019, s. 251-282.

10 Grek Seyyaht Priskos (V. Aswr)’a Gore Avrupa Hunlari, cev. Ali Ahmetbeyoglu, TDAV y., 33. frag-
man, Istanbul 1995, s. 68.

1 yusuf Gedikli, “Tiirk tarihiyle ilgili bilgiler veren Yunan, Latin, Got, Ermeni, Stiryani tarihcileri
- 17, Yesevi, Say1: 245, Mayis 2014, s. 20-21.

12 Esin, “Suliler Islam ile karsilasan ilk Tirkler Sl (C81? Cor?) boylarindan, Selcuklulara kadar,
Hazar Denizi kiyilarindaki Oguzlara dair”, s. 40.

13 Ley Gumilev, Hazar Cevresinde Bin Yil, 3. b., Selenge y., Istanbul 2003, s. 144, 234, 282. / Ayn1
yazar, Avrasyadan Makaleler 1, Selenge y., Istanbul 2005, s. 370. / Tezcan, “Hunlarin Anadolu’da-
ki ilk gértintsleri: 359 tarihinde Amida kusatmasinda Kionitler”, s. 103 vd.

4 “pirk”, [A., c. 12 - 2,'s. 162. / M.1. Artamonov, Hazar Tarihi, Selenge y., istanbul 2004, s. 591 /
Gumilev, Hazar Cevresinde Bin Yil, s. 144, 234, 282 / Ayni yazar, Avrasyadan Makaleler 1, s. 370.
15 Ammianus Marcellinus, Roma Tarihi, Latinceden cev. Samet Ozgiiler, Historia y., Istanbul 2019, s. 202.
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Grumbates’in genc yastaki oglu bu kusatmada 6lmustiar. Guizel bir sans
eseri Romalilar safinda kaleyi savunanlardan biri olan tarihci Amiyanus Mar-
selinus, gencin 6lumunU ve cenaze térenini ayrintilariyla betimlemistir.!¢ (Gu-
milev, tarihci Marselinus’un Grumbates’in oglunun Dicle irmaginda bogula-
rak o6ldagunu izledigini yazar.!” Grumbates’in oglunun irmakta bogularak
oldugu bilgisi dogru degildir. Kara savasinda 6lmustur).

Hunsularin Gorgan kent adini inceledigimizi belirtmistik. Simdi onlarin
tarihce bilinen tek kisi adi olan Grumbates Ulizerinde duralim:

1.3. Grumbates kisi adinin kéken ve anlami

Grumbates kisi adinin kéken ve anlami konusunda su ana degin her han-
gi bir fikir ileri stirtilmemistir.

Biz Grumbates Ulizerinde zaman zaman kafa yormustuk. En son Gorgan
kent adini aciklarken Grumbates hakkinda bir kez daha distnduik. Bu sefer
-m- sesinin benzesmezlik geregi olabilecegini varsaydik. Buna gére -m- sonra-
dan tiiremis bir ses demektir, yani fazlaliktir. Béyle olunca -m- sesini atmamiz
gerekir. -m- sesini atinca geride *Grubates bicimi kalir. Gerci benzesmezlik
-b- sesiyle de olusabilir. Ornegin Tlrkce kizamik s6zinlin kizambuk olmasin-
da bunu gortrtz. “Neden -b- degil de, -m- sesini atmay1 diisindintz?” diye
sorulursa, verecegimiz yanit sudur: -b- sesi birincil bir ses oldugu icin -m-"nin
tireme olmasi daha ytksek olasiliktir.

-m-yi atinca elimizde kalan *Grubates’te (Grumbates de olsa fark etmez)
pek cok kez yineledigimiz tzere ilerleyici inlti géclismesi vardir (Daha 6nce
ilerleyici Gnlt olayini kesfetmedigimiz icin Grumbates’e bu gozle bakmiyor-
duk). Ctunka hic bir dilde, hi¢ bir s6ztin birincil halinde ilk iki ses tindes
(Gnsliz) olamaz; baska sozle hic¢ bir dilin hig¢ bir birincil s6ziinde basta tindes
yigilmasi olamaz. Ya iindes-iinlii-lindes yahut iindes-iinlii-yapisik iindes
(indes-tnla-tindes-tndes) olur. Dolayisiyla ilerleyici tinli gb¢clismesi sonra-
cil bir olgudur. Bu ses olaymna 0Ozellikle bati dillerinde ¢ok sik raslanir. Bu
hem kendi dillerinde, hem de Turkceden kayitladiklar: sézlerde goze carpar.
S6z gelimi Latince prunis “erik” boyle bir s6zdur. Latin kaynaklar: Attila’nin
agabeyisi Bleda ve hanimefendisi Creca sozlerini de boyle, yani ilerleyici tiinla
gbclsmesiyle zaptetmislerdir. Biz bu olgunun ayirdina ilkin Attila’nin hani-
mefendisi olan Creca s6zUnu céztimlerken varmis ve Creca’yl bu olayin ayir-
dina vardiktan sonra ¢cézmustik.

Tekrar Grumbates adina dénelim: Grumbates’teki -m- sesini atmis, *Gru-
bates bicimini elde etmistik. Grumbates’te ilerleyici tinlti gb¢cismesi olduguna
gore elde ettigimiz *Grubates biciminde gécen tinliyl gedigine koymaya, s6zl
onarmaya calisalim. Gocen Unlt -u-"dur. -u- Uinlistint gedigine koyarsak,
*Gurbates bicimini elde ederiz. -es Latince erkeklik takisi oldugu icin onu da

16 Enver Konukcu, Kusan ve Akhunlar Tarihi, Atattirk Universitesi Ed. Fak. y., Ankara 1973, s. 73.
/ “Turk”, IA, c. 12 - 2, s. 162. / Peter B. Golden, Tiirk Halklart Tarihine Giris, cev. Osman Karatay,
Karam y., Ankara 2002, s. 64 / Gumilev, Hazar Cevresinde Bin Yi, s. 144, 234, 282 / Ayni yazar,
Avrasyadan Makaleler 1, 2005, s. 370 / Marcellinus, Roma Tarihi, s. 202, 210-213.

17 Gumilev, Hazar Cevresinde Bin Yil, s. 234.
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atacagiz. Geriye kalan bicim *Gurbat’tir. Iste Grumbates kisi adinin o zaman-
ki Turkcesi budur, yani *Gurbat’tir.

Coztimu su yolla da goéttirebiliriz: Marselinus, Latince yazdigina gore son-
daki Latince -es takisi atilacaktir. -es takisini atinca geriye *Grumbat kalir.
-m- benzesmezlik geregidir. -m-"yi de atarsak geriye *Grubat kalir. *Grubat
Hint-Avrupa dillerinde ¢ok yaygin olan ilerleyici inlti géclismesine ugramis
bicimdir. Unltiyti gercek yerine oturtursak séz *Gurbat olur ve bdylece sézctlik
Turkee aslina indirgenmis olur.

flerleyici tinlii gdciismesini asagida inceleyecegimiz Crobatus, Krumesis,
Krumos, Krumel, Grod sanlarinda da goérecegiz. Sunu belirtelim ki bu olgu
Turkcede olmuyor; Ttrkce kelimelerin kayda alindig Latin ve Yunan dillerin-
de oluyor. Bunun sebebi o dillerin yabanci kelimeleri kendi blinyelerine uy-
durmalaridir. Tipk: Ttrkc¢enin yabanci dillerden aldigi kelimelerin vurgusunu
kendi blinyesine uydurmasi, vurguyu sona atmasi gibi.

359’da kayitlanan Grumbates’te basta ga olmasi sorun degildir. 4601 yil-
larin basinda kayitlanan Gorgan yer adinda da basta ga vardir. Kisaca 359’da
en azindan bazi Turk lehgelerinde kelime basinda ga vardir, ka, ke degil; za-
ten ka, ke butln dillerde sonracildir.

*Gurbat'in anlami “ytksek bir san”dir. Sanin askeri mi, idari mi oldugu-
nu bilemiyoruz? Muhtemelen askeridir. Unvanin 6nce Turkce *gurbat “kurt,
boértt” oldugunu distinmustik. Baska deyisle *gurbat ile kurt “bérii” sozle-
rinin iligkili oldugunu varsaymistik. Sonra bu gérisimuizden vazgecip san
oldugunda karar kildik.

Gerek *Gurbat, gerek bundan sonra goérecegimiz *Korbat, gerekse Kurt vb.
sozlerin san oldugunu hic¢ bir kaynakta goéremiyoruz. Bunlarin san oldugu
kararina bir ¢ok ydneticinin adinda gértilmesinden variyoruz. Krs. Gokturk
yoneticilerinde gértilen kapgan, kagan sanlariyla.

*Gurbatin kékeni Tiirkce *gorbdur (Unliistinii -o- diistintiyoruz). Tiirkce-
nin sanla ilgili *go+ ocagindandir. Eki -at (< *ad) tir. *Gurbat baska anlamdaki
bir fiil veya isimden tirememistir. Dogrudan dogruya sanla ilgili *go+ ocagin-
dandir.

II. Biiyiik Bulgaristan’s kuran Crobatus ~ Kovratos ve diger adi olan
Kourt ~ Kurt’un koken ve anlami

1. Crobatus ~ Kovratos’la ilgili 6nemli bir bulgu

Elde ettigimiz *Gurbat kisi ad1 (sani) bize yaklasik 250 yil sonra, VII. ytiz-
yilda tarih sayfalarina diisen Gnli bir kisiyi animsatiyor. Bu kisi Buytk Bul-
garistan’ kuran Latince yazimla Crobatus, Yunanca yazimla Kovratos’tur.
Bu kisinin diger bir adinin (saninin) Kourt ~ Kurt oldugunu biliyoruz. Grum-
bates’i ¢éztince, Crobatus ~ Kovratos ve diger adi olan Kourt ~ Kurt adini da
incelemek geregini duyumsadik (Son cesitlemelerde -os vb. bir ekin olmamasi
ilgingtir).

Kaynaklara gére Dulo stilalesinden olan Crobatus ~ Kovratos yahut diger
adiyla Kourt ~ Kurt, 584’te dogmus, Istanbul’da egitim almis, 619’da vaftiz
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edilmistir (Dulo kabile adinin “yirtici bir kus” anlamina geldigini yazmistik).!8
Adi gecen kisi Kuturgur Bulgarlarindandir. Bir segor (si1g1ir) yili olan 605’ten
yine bir segor yili olan 641’e kadar hanlik yapmistir (Oliimti icin 665 tarihi de
verilir). Dogu Roma’nin miuttefigi (dogru yazim bodyle olmalidir) olarak 630°da
Avarlara bas kaldirmis, bes yillik muicadeleden sonra ilk bagimsiz Onogun-
dur-oi (Ovoyouvdoupol) veya Biiyiik Bulgaristan (1} MeyaAn Boulyapia) dev-
letini kurmustur.'®

1.1. Crobatus ~ Kovratos (635-641)’un yazimi

Buyuk Bulgaristan kuran hanin adi Latin kaynaklarinda Crobatus, Yu-
nan kaynaklarinda Kovratos (Kofpatog), Krovatos (Kpofatog) olarak gecer.?°
(Yunanca yazimlarin ikisinde de -a-’nin Uizerinde yay vardir).

Ermeni kaynaklarindan Ps6de Moses Horenasi'de Chubrathay ~ Chudbad-
ray olarak kayitlanir.?! Chubrathay aslina nispeten yakindir. Chudbadray’da
bozulma vardir. Sondaki -hay ve -ray unsurlar1 Ermenice ekler olmalidir.

1.2. Crobatus ~ Kovratos hakkinda goriisler

Bu ad hakkinda bir ka¢ goris ortaya atilmistir. Soyle kim:

1. G. Nemeth, 1932’de Macar Dili dergisinde Kobrat adinin Turkce kobrat-
“toplamak, derlemek”ten geldigini yazar.??

2. L. Rasonyi, Kovrat adinin “kavmi birlestir” anlamina geldigini yazarken
Nemeth'’in goriistinu tekrarlar.

3. Bu gortisu Talat Tekin de muhtemel gériir. Tekin, “Bliytik Bulgaristan
devletinin kurucusunun adi veya unvani stiphesiz ki, Kuvrat veya Kovrat idi”
der ve adin Orkun Turkeesindeki kubrat- “derlemek, toplamak, cemetmek”
(Eski Uygurca kuvrat-) eyleminin emir sekli olabilecegini belirtir: Kubrat “top-
la, toplat.” Kanit olarak Ikinci Goktiirk kaganhigini kuran Kutlug’'un, il-teris
“kabileleri toplayan” sanini almasini gosterir.?*

1.3. Crobatus ~ Kovratos hakkinda ilk goriisiimiiz

Bu konu hakkinda ilk gérastimtiz Nemeth, Rasonyi ve Tekin’i onaylamak
bicimindeydi. Yani adin anilan bilginlerin dedigi tizere Orkun ve Eski Uygur
Turkcelerinde saptanan kubrat- fiillinden geldigini, “topla, toplat” anlaminda
oldugunu kabul etmistik. Ctinkti Crobatus ~ Kovratos Bulgar ve etraf kabile-
leri derleyip toplayip Buylk Bulgaristan devletini kurmustu. Tekin’in dedigi

18 yusuf Gedikli, “Hun Tiirkcesi tizerine arastirma ve incelemeler - 16 : Avrupa Hunlarina mensup
bazi boy adlarinin kéken ve anlamlari (Alpidzuri, Alcildzuri, itimar, Tuncarsi, Tonosur, Boisci;
Akatzir, Satagar, Sorosgus; Emnetzur ~ Emnedjar, Ultzindur ~ Ultzinzures, Ultingur ~ Ulzingur,
Ulkindur, Bittugur, Burtugur, Angiskir ~ Angisciros, Bardar ~ Bardor, Altziagir, Semander, Bok-
ter, Sakromontisi, Fossatissii, Dulo ~ Dolo)”, Yom, Say1: 23, Yaz 2011, s. 5 - 21.

19 Gyula Moravcsik, Byzantinoturcica II, Sprachreste der Turkvolker quellen, Akademie Verlag,
Berlin 1958, 11, s. 359 / Talat Tekin, Tuna Bulgarlart ve Dilleri, TDK, Ankara 1987, s. 4.

20 Tekin, a.g.e., s. 3; Moravcsik, Byzantinoturcica II, s. 161, 162, 174.

21 Moravcsik, a.g.e., s. 162.

22 ibrahim Kafesoglu, Tiirk Milli Kiiltiirii, 5. b., Bogazici y., Istanbul 1988, s. 190.

23 Laszlo Rasonyi, Dogu Avrupada Tiirkliik, haz. Yusuf Gedikli, Selenge y., Istanbul 2006, s. 88.
24 Tekin, Tuna Bulgarlart ve Dilleri, s. 3.
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gibi benzeri bir san (aynis1 degil), 2. Gokturk devletini kuran Kutlug'un aldig:
Il1-teris sanidir. Kutlug bu unvanu ili (eli) derleyip toparladigi icin almist1. Kisa-
ca Crobatus ~ Kovratos hanin Turkce adinin Kubrat “topla, toplat” manasinda
bir ad, san veya lakap olduguna inanmistik.

Ancak Hunsularin Grumbates sanini ¢ézdukten sonra Nemeth, Rasonyi,
Tekin’in ve bizim goéristimuiz sarsildi. Bir ayirti daha dikkatimizi cekmisti.
Kubrat- fiilin buyruk haliydi. Oysa onunla karsilastirilan il-teris birlesik s6z-
cuk olup isim-fiilimsi idi; yani buyruk hali degildi.

1.4. Crobatus ~ Kovratos’un koken ve anlami

Hunsularin *Gurbat1 bize Crobatus ~ Kovratos’u hatirlatmisti. Biraz daha
dastntnce her iki degiskenin Hunsularin *Gurbat’yla bir ve ayni oldugunu
anladik. Simdi Latince Crobatus, Yunanca Kovratos yazimlarini yukarida
Grumbates’te yaptigimiz gibi yeniden olusturalim:

Latince Crobatus’ta ilerleyici Ginli géctismesi vardir. Géclismeyi ortadan
kaldirmak i¢in Gnliiyt esas yerine koyalim: Kelime *Corbatus olur. Sondaki
Latince -us takisini atalim; kelime *Corbat olur. Okunusu *Korbat’tir. Bildi-
gimiz gibi Latince ve bir cok Avrupa dilinde kalin tinliden 6nce gelen c’ler ka
okunur. Zaten Yunanca Kovratos’ta da basta ka sesi vardir.

Simdi Yunanca Kovratos’u yeniden olusturalim: Yunanca Kovratos, Latin-
ce Crobatus’ta oldugu gibi goctistik degildir. Kovratos’ta sondaki -os erkek-
lik takisini atarsak geride *Kovrat kalir. Yunanca bicimde Latincedeki -b-’den
farkli olarak ortada -v- sesi vardir. Bu da dogaldir. Ctinkti Orta Yunancada b >
v degisimi oldugunu biliyoruz. -v-yi -b- olarak yeniden olusturursak, *Kobrat
bicimini elde ederiz. *Kobrat icte indes gdclismeli bicimdir. Yani géctistk -br-,
asli -rb- olacaktir. Géclismeyi onarirsak sézctik Latince *Korbat ile ayni olur.

Yunanca goctistik Krovatos bicimini esas alirsak, Latince bicimle ayni isle-
me tabi tutmamiz gerekir: Yani -o-yu gercek yerine koyarsak kelime *Kovratos
olur. Sondaki -os ekini atarsak, geride *Korvat kalir. -v-yi, -b- ile degistirirsek
sézciik *Korbat olur. Undes gdclismeli -br- > -rb- olacaktir. -br-"yi gercek sira-
sina getirirsek kelime *Korbat olur.

*Korbat’in, Hunsularin *Gurbat’yla bir ve ayni oldugunu séylemistik. Her
ikisi koktestir. Hunsularin *Gurbatinda yumusak olan bastaki ses, Latin-
ce Crobatus, Yunanca Kovratos ~ Krovatos’ta sertlesmistir. Yine Hunsularin
*Gurbatinda -u- olan tinlt bu iki bicimde -o-’dur. Bir de bu ¢ sekilde benzes-
mezlik yoktur (Grumbates’teki benzesmezlik Latin dilinde ve kayit esnasinda
ortaya cikmistir). Latince, Yunanca kayitlardaki bu ti¢c degisme (basta sertles-
me, -u- > -o- Unll degismesi, benzesmezligin olmamasi) yaklasik 250 yillik bir
zaman diliminde normaldir.

Hunsularin *Grumbates’inde ilerleyici iinlti gé¢clismesi vardi. Latince Cro-
batus ve Yunanca Krovatos’ta da ayni durumu tespitliyoruz.

*Korbat (<< *Gorbad) da Hunsularin 6nderi *Gurbat gibi askeri veya idari
yuksek bir sandir. Kékeni Turkee yliksek unvanla ilgili *go+ ocaginin *go+rb
kokudur; eki *-ad > -at’tir. Basta ve sonda sertlesme olmustur.
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2. Crobatus ~ Kovratos’un diger ad:1 olan Kourt ~ Kurt’un koken ve anlami

Buyuk Bulgaristan kuran Crobatus ~ Kovratos’un diger adinin Kourt ~
Kurt oldugunu belirtmistik. Bu ad Bulgar hanlar listesinin 4. sirasinda yer
alir. Listede Kourt’ ~ Kurt (KOYPT ~ K8PT) yazilir ve s0yle denilir: “Kourt’ (:)
60 yu hiiktim stirdt, kabilesi Doulo (idi) ve (tahta ¢ikis) yii segor vecem’ (idi). 2>

Ad Dogu Roma kaynaklarinda ge¢cmez. Ancak Dogu Roma kaynaklarinda
IX. ytizyiin sonlarinda kayitlanan Kourt-os (Kouptog, v’nun tizerinde dalgali
bir cizgi vardir) adli bir Bulgar soylusu kayda alinmistir.?® -os atilinca geride
Kourt, yani *Kurt kalir.

Yine Dogu Roma kaynaklarinda 576 civarinda Kirs (Koupg), Kiars-os (Koupoog),
Kroiis (Kpoug) adli bir kumandan gecer; Moravcsik bunun Hun yahut Iskit ola-
bilecegini soyler.?” Ad muhtemelen Uizerinde durdugumuz Kurt s6ziintin sonda t
> s'lesmis bicimidir. Ad belki de 440’larda Priskos’un kayitladigi Hun kumandam
Kursikh (Koupoix) ile koktestir ve belki Kursik (Kursikh) da bir unvandir.

2.1. Kourt ~ Kurt ad1 hakkinda goriisler

1. Kimi bilginler (A. Vambery, G. Kuun, G. Feher vb.) Kourt ~ Kurt bicim-
lerini Turkce kurt “borti” kelimesiyle birlestirirler.?®

2. T. Tekin, Latince yazimla Crobatus, Dogu Roma kaynaklarindaki ya-
zimla Kovratos bicimlerinin bu birlestirmeyi c¢urtttigini, Eski ve Genel
Turkcede kurdun gercek adinin béri oldugunu, kurt séztintin Oguzlarca kul-
lanilan bir tabu s6zctigli oldugunu soyler.?*

2.2. Kourt ~ Kurt ad1 hakkinda ilk goriisiimiiz

Bu konuda ilk géristimuiz séyleydi (Dtiistincelerimizin asamalarini goster-
mesi bakimindan aynen verilmesinde yarar gértiyoruz):

“Bulgar hanlar listesinde 4. sirada yer alan Kourt’ ~ Kurt adi bizce bir so-
run meydana getirmez. Bilindigi gibi hanin éteki adt veya san: Crobatus
~ Kovratos’tur. Kovrat’taki -v- diismiis, diisen -v- sesinin olusturdugu
duraklama sonraki hecenin -a- tinliistinti yutmus, béylece Kurt sekli orta-
ya ctkmustir: Kovrat > *korat > kort > kurt. Yahut -v- diistince -ou- biiktik
tnlist (diftongu) meydana gelmistir: Kourt.

Benzer 6rnegi Bulgar yazitlart ve Dogu Roma kaynaklarnindaki kapgan
unvaniun yazimunda gériiyoruz. Kapgan unvant Yunanca yazidan Bul-
gar yazitlannda kauhan-os ~ kauhan-on ~ kopan-os bigimindedir.>° Aym
unvan Dogu Roma kaynaklannda kaphan-is ~ kaphan-os ~ kophan-os
seklinde saptanmustir; Kampagan-os ~ Kabagan-os bicimleri de vardur.’!
Kampagan-os’ta benzesmezlik sonucunda -m- tiiremistir.

25 Tekin, a.g.e., s. 13.

26 Moravcesik, Byzantinoturcica II, s. 169.
27 Moravecsik, a.g.e., s. 169.

28 Moravecsik, a.g.e., s. 161.

29 Tekin, Tuna Bulgarlart ve Dilleri, s. 3.
30 Tekin, a.g.e., s. 46.

31 Tekin, a.g.e., s. 46.
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Demek ki Dogu Roma kaynaklariun aslina daha yakin kayitladigt kapgan
unvaninda -p- veya -b- sesi diismiis, yerini -au- btiktik tinliisti almustir. Ayni
sekilde Kovrat soztinde yarn dudak tinstizt olan -v- sesi diismiis, ancak ilk
tinlii yuvarlak oldugu igin biiktik tinlii -ou- bigiminde ortaya ¢iknustir.”

Sonra bu gortisimuzden vazgectik.
2.3. Kourt ~ Kurt ad1 hakkinda ikinci goriisiimiiz

Yukaridaki gérastimtizden vazgectikten sonra Kourt ~ Kurt adinin (sani-
nin) bir cok bilginin séyledigi gibi Turkce kurt “b6ri” oldugu kanisina vardik.
Bu kaniya varmamizda Kazakca korkav “mezar1 kazarak ceset yiyen kurt cin-
si”2, “kurt”® s6zu etkili oldu. Her iki s6z0 birbiriyle iliskili diistindtik. Sonra
tekrar kuskuya dusttk ve bu (ikinci) goriisimutizden de caydik.

2.4. Kourt ~ Kurt hakkinda iiciincii ve son goriisiimiiz

Su anki (G¢lncl) géristimuize gore Kourt ~ Kurt, askeri veya idari yuk-
sek bir sandir. Bu karara yukarida inceledigimiz iki sandan, yani Hunsularin
*Gurbat ve Tuna Bulgarlarinin *Korbat sanindan variyoruz.

Kourt ~ Kurt unvaninin Unlist -u-dur. Kékeni Turkcenin unvan adlari
treten *go+ ocaginin *go+rd kokudur. Basta ve sonda sertlesme meydana
cikmistir.

Kourt ~ Kurt dogrudan dogruya sandir. Dolayisiyla baska anlamdaki bir
ad veya fiil kéktinden tlirememistir. Bu tir aciklamalar yersizdir, gereksizdir.

2.5. Bu kismin sonucu

Buytuk Bulgar haninin adlari olan *Korbat (Crobatus, Kovratos ~ Krovatos)
ve *Kurt (Kourt ~ Kurt) askeri ve idari yliksek birer sandir. Her iki san Turk-
cenin *go+ ocagindandir. *Korbat (<< *gorbad) birinci kdkten (*go-rb+ad), Kurt
ikinci kéktendir (*go-rd). Birbirleriyle koktes degil ocaktastirlar.

III. Biiyiik Bulgaristan’i kuran Crobatus ~ Kovratos veya Kourt ~ Kurt
(635-641)’un oglu Kotragos (VII. yiizyil)

Buyuk Bulgaristan hani Kourt ~ Kurt (KOYPT ~ K8PT)un bes oglundan
ikincisi Kotragos (Kotpayog)’tur. VII'inci ylzyilda yasamistir. Kotragos, ba-
basimnin élimutinden sonra Uliistint alarak Don irmaginin dogusundaki ata
yurdunu birakmis, Don’un batisina yerlesmistir.>*

Kotragos’un bir 6nceki evresi *Kortagos’tur. Yani so6zcliikte goclisme vardir.
-0s Yunanca erkeklik takisidir. Atilacaktir. Bulgar Turkcesi bicimi *Kortag’dir.
Unltst -o-"dur.

Su anki gértistimuize gore *Kortag s6zintn anlami askeri veya idari yuk-
sek bir sandir ve *Kortag babasinin tasidig Kurt saninin kicutltmeli bicimidir.

32 Hasan Oraltay - Nuri Yiice - Saadet Pinar, Kazak Tiirkcesi S6zligti, TDAV y., Istanbul 1984, s.
173.

33 Kenan Kog - Ayabek Bayniyazov - Vehbi Baskapan, Kazak Ttirkcesi - Tiirkiye Ttirkcesi Sozligt
(Kazaksa - Turikse Sozdik), Akcag y., Ankara 2003, s. 321.

3% Hamit Ziibeyir Kosay, “Bulgar Ttrklerinin eski tarihi”, Etnografya, Folklor, Dil Tarih v.d. Konu-
larda Makaleler ve Incelemeler, Ankara 1974, s. 282.
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Gerci neden *Kurt’taki inlt -u- ve *Kortag’daki inld -o-’dur? sorusu kafamiza
takilmiyor degil. Bununla birlikte dilin dogasinda bu tur celiskiler daima s6z
konusudur. Belki kayit sirasinda, belki anlamca bir karismaya meydan ver-
memek icin béyle olmustur.

Sozctiglin anlamini daha 6nce *Kortag “bortctk, kurteuk; genc kurt” ola-
rak distinmustik (29 Mayis 2016). Sonra bu gértiisiimutizden caydik.

Bulgarlarda Kétrag-oi (Kotpayoi), yani *Kortag-lar adli bir kabile vardi.®
Kabile adini muhtemelen bu Kétrag’dan almistir. Yani kabile onun tltisudur
ve onun yoénetimindedir.

*Kotrag (<< *gordag) ytiksek sanlarla ilisik *go+ ocaginin, ikinci yani *go+rd
koéktndendir. Yani Kurt’la koéktestir.

IV. Tuna Bulgar Tiirk hani1 Cormesius ~ Kormisios ~ Kormisos’ (739-
756)’un koken ve anlami

Inceleyecegimiz Bulgar han adlardan biri de Kormisios han adinin kéken
ve anlamidir. G.A. Ostrogorski (1902-1976)’ye gore bu han 739-756 tarihleri
arasinda tahtta bulunmustur.® Moravcsik 740-756 tarihlerini verir.%”

1. Cormesius ~ Kormisios ~ Kormisos’un yazimlari

1. Hanin adi Latin kaynaklarinda Cormesius ~ Cormesio ~ Comersii bi-
cimindedir.*® Comersii goclisuktur.

2. Dogu Roma kaynaklarinda Kormisios (Koppéotog) olarak yazilir; -¢- har-
fi Orta Grekcede i degerindedir.®®

3. Hanin adi Orta Grekceden Eski Kilise Slavcasina cevrilmis Bulgar han-
lan listesinde Kormisos’ (Kopmrcoms) olarak gecer.*® Listede soyle yazilir:
“Kormisos’ () 17 yil (hiikiim stirdii); kabilesi Vokil’ (idi) ve (tahta ¢ikis) yilt se-
gor’ tvirim (idi). Bu han Doulo kabilesini, yani Vihtun’(un kabilesini) degistirdi. ™!

1.1. Goriisler

En basta sunu séyleyelim: Bu hanin adi 803-814 yillar1 arasinda hanlik
yapan Krumesis ~ Krumos hanla karistirilmamalidir. Bununla birlikte her iki
hanin adinin birbirine yakin oldugu ilk bakista goze carpiyor. Hemen altta
gorulebilecegi gibi *Kormis ve *Krumus 6nerileri bu yakinliktan dolay: ortaya
atilmistir.

Armin Vambery (1832-1913), Wilhelm Tomaschek (1841-1901), Veselin
Besevliyev (1900-1992) Bulgar Turkcesi *Kormis, J. Markuart (1864-1930)
Bulgarca-Slavca *Krumis 6nerisinde bulunmuslardir.*

35 Moravcsik, Byzantinoturcica II, s. 165.

36 Georg Ostrogorsky, Bizans Devleti Tarihi, cev. Fikret Isiltan, TTK, Ankara 1981, s. 537.
37 Moravcesik, Byzantinoturcica II, s. 164.

38 Moravcsik, a.g.e., s. 164.

39 Moravcsik, a.g.e., s. 32, 164, 353, 360.

40 Moravcsik, a.g.e., s. 164, 353, 360.

41 Tekin, Tuna Bulgarlart ve Dilleri, s. 13.

42 Moravcesik, Byzantinoturcica II, s. 164.
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1.2. Cormesius ~ Kormisios ~ Kormisos’ ne olabilir?

Bu ad yukarida irdeledigimiz Blaytk Bulgar hani Crobatus ~ Kovratos
(584-641) saniyla bir ve aynidir. Yukarida Latince Crobatus, Yunanca
Kovratos’un Bulgar Turkcesi bicimini *Korbat olarak yeniden olustur-
mustuk.

Bir cok kez yineledigimiz gibi Latince Cormes-ius’un sonundaki -ius, Yu-
nanca Kormis-ios’un sonundaki -ios ve Slavca Kormis-os’ biciminin sonundaki
-o0g’, ilgili dillere ait eklerdir ve atilacaklardir.

Boylece hanin adini Latince *Cormes, Yunanca *Kormis, Slavca *Kormis
bicimlerine indirgemis oluruz. Latince c’ler kalin tinltilerden énce ka okundu-
gu icin Latince bicimi de *Kormes olarak yeniden olusturmamiz gerekir.

Kormes, Kormis ve yine Kormis bicimlerinde Crobat’taki -b-, Kovrat’taki
-v-yerine -m- sesini buluruz. Ayrica *korm-’dan sonra gelen ek Latince imlada
-es, Yunanca ve Slavca imlalarda -is’tir. Ekteki tinltilerin farkli olmasinin her
hangi bir kiymeti harbiyesi yoktur. Ctinka buittin dil, ¢ag ve cografyalarda -e-
> -i- ve tersi olan -i- > -e- gecisleri vakayi adiyedendir.

-es, -is, -is 6geleri *Korbat’taki -at ekinin degisik bicimleridir. Birincil *-ad
eki *Korbat’ta -at olmus, *-ad > *-as veya *-ad > -at > *-as yoluyla kayitlarda
-es, -is ve yine -is olmustur. Ekler kayit sirasinda da bozulmus olabilirler.
Yani Buiytik Bulgaristan hani *Korbatin 641’deki 6limu sularinda *Korbat
telaffuz olunan sézctik, 99 yil sonra Kormes ~ Kormis’in tahta ¢iktigi 739’un
hemen 6ncesinde *Kormes ~ *Kormis telaffuz olunmaya baslamistir. Bagka
soOyleyisle dliz-genis tinlila -at eki, 99 yil sonra Latincede dliz-genis -es, Dogu
Roma Yunancasinda ve Slavcada diiz-dar -is bicimine blirinmustir (4 Subat
2015).

Dolayistiyla Bulgar Turkeesi sekil *Kormes ~ *Kormis’tir (Yunanca ve Slav-
ca bicimler aynidir). Ancak Bulgar Turkgesinde buiytik tinlti uyumu olmasi ge-
rektigini dikkate alirsak, dogru bicim *Kormas olmalidir. K6k tinltisti -o-’dur.
Anlamu ytksek bir sandir.

*Kormas hanin unvanidir. Tipki ikinci Gokttirk kagani Bogt kaganin tahta
otururken kapgan sanini almasi gibi bu han da aldig1 sanla tarihe gecmistir.
Kucuk adi baska olmalidir.

Sonuc olarak Kormes ~ Kormis han adinin yeniden olusturulmus bi¢imi
*Kormas’tir. Bunun bir énceki evresi *Korbas’tir. Bu ad Buiytik Bulgaristan1
kuran Crobatus ~ Kovratos (*Korbat) ve Hunsularin *Grumbates (*Gurbat)
bicimiyle bir ve aynidir. Bunlarin hepsi koktestir. Her birinin anlami askeri
veya idari ytiksek bir sandir.

Kormas’in kékeni, yani birincil bicimi *gorbaddir. TUrkcenin ytksek san-
larla ilgili *go+ ocaginin *go+rb (birinci) kéktindendir. Basta sertlesme, ekte
ses degismeleri vardir.

V. Tuna Bulgar han1 Krumesis ~ Krumos (803-814)’un kdoken ve anlam1

Tuna Bulgar Turk devleti en gérkemli ve parlak caglarindan birini Krume-
sis veya Krumos han (803-814) caginda yasamistir.

67



s RS TRy,

TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
TDA

1. Krumesis’in yazimlar1

1. Dogu Roma kaynaklarinda hanin ad: genelde Krumos (Kpoupog), Kro-
mos (Kpopog) olarak yazilir.*3

2. Latince bicimleri Crumnus ~ Crumas ~ Crusmas’tir.** Bunlarin hepsi
gbctustktir. Crumnus’ta -n-, Crusmas’ta -s- tiremedir. Crumas aslina yakindir.

3. Moravcsik ayrica Krug’, Kr8m’, Krouma, Kro8ms¢, ¢Kroumlu, Krem’
yazimlarini verir; Zlatarski Slavca degiskenlerini Kroum ~ Krug’ ~ Krem’ ~
Kreml!l’ ~ Krumel’ (KPOYMEADB) olarak gosterir.*® Moravcsik’te bunlarin hepsi
Kiril alfabesiyle yazilmistir.

Krug’ biciminde r’den sonraki u ve 9Kroumlu biciminde en sondaki u, btiytik
yus harfiyle yazilmistir. Bu harfin hangi sesin karsiligi oldugunu Fethi Gedikli
vasitasiyla tarihc¢i profesér Sahin Mustafayev’e sordugumuzda 19 Mayis 2019
gint 11.26’da su yaniti aldik: “Bu eski Rus, Strp, Bulgar Slavcasinda kullanimis
bir harf idi (Rus¢ada ‘yus bolshoy’ diye geger). Petro’dan sonra Rus alfabesinde
hi¢ kullaniimadi. Ses olarak eski Rus ve Sup alfabelerinde u sesine uygundur.
Ama, Eski Bulgarcada hangi sesin karsiigt olabilecegini kesin séyleyemem.”

Bu bilgiden yola c¢ikarak bliytik yus harfinin Eski Slav (Kilise) Bulgarcasin-
da da -u- veya ona yakin bir degerde oldugunu séyleyebiliriz. -o- da olsa 6nemli
degildir. Onemli olan harfin bir Ginliiyli karsilamasidir (Bilgisayar ¢iktilarinda
buytk yus harfinin ¢itkmadigini gértince yerine u’yu koyduk).

4. Bulgar Turklerinin diktigi yazitlarda hanin adi bir kez Krumesis
(KPOYMEZIE), ic kez Krumos (KPOYMOY) olarak yazilmistir.*® (Bulgar Ttrkle-
rinin diktigi bu yazitlar Yunancadir). Dogru bicim bunlardan biri olmalidir. Ctin-
ki1 bizzat Bulgar Turklerinin diktigi yazitlardaki kayit daha dogru olmak gerekir.

Yazitlardan sonraki en dogru yazimlar Dogu Roma yazimlaridir. Latince
sekiller Crumas hari¢, daha az sagliklidir. Bunun nedeni Latinlerin Bulgar
ulkesine uzak olmalar1 ve daha ziyade Latincenin yapisidir.

Biz yazitlardaki iki adin da ayni olduguna inaniyoruz. Sadece biri tam, biri
bulasik veya karisik yazimdir. Céztimlememizi en birincil kaynak olan Bulgar
yazitlarindaki adlar tizerinden, yani Krumesis ve Krumos Uizerinden yapacagiz.

1.1. Krumos ve Krumesis hakkinda goriisler

Krumos ve Krumesis hakkinda su gortis ve oneriler ileri stralmustir:

1. Menges, Krum adi icin dort kékence (etimoloji) 6nermistir. Bunlarin Gici
fiil kokenlidir:

1.1.1. Ad, kur- fiillinden -m isim ekiyle tlireyen *kur-u-m séztindendir.

1.1.2. Ad, kort- ~ koru- fiilinden -m isim ekiyle ttreyen *kori-m ~ *koru-m
soztndendir.

1.1.3. Ad, kur- “tahrip etmek” fiilinden yine -m isim ekiyle tiireyen kur-i-m >
kir-u-m > kur-u-m s6ztndendir.

43 Moravcsik, a.g.e., s. 174.
44 Moravcsik, a.g.e., s. 174.
45 Moravcsik, a.g.e., s. 174.
46 Tekin, Tuna Bulgarlart ve Dilleri, s. 52.
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1.1.4. Ad, Turkce korum “kaya” s6zindendir.*” Bu kokence yukaridakile-
rin tersine ad koékenlidir.

Su uyarn gereklidir: Bunlarin tigth Krumos, 1.1.2. sikkindaki kori- ~ koru-
kokencesi ise Krumesis cesitlemesi icindir. Menges’in yani sira kur- ve kort-
fiilleri Vambery, Tomasek (Tomaschek), Feher, Moravcsik, T. Tekin tarafindan
hanin 6teki adi olan Krumesis icin koken olarak énerilmistir.

2-6. Vambery, Tomasek, Bernat Munkacsi (1860-1937), Feher, Moravcesik
vb. hanin ikinci adi olan Krumesis’te Genel Ttrkce -mis ekini gérmus ve keli-
meyi *Krumis tarzinda yeniden olusturmuslardir.*®

7. Kafesoglu, kurmaktan veya korumaktan kerm ~ kerim ~ kerem “kale,
hisar”, buradan Kermen ~ kremli(g) ~ Kremlin “kale - sehir” olabilecegini be-
lirtir; bunu Pritsak’a dayandirir.*® Bu bir varsayimdir. Turkcede korum “kale”
anlaminda bir kelime yoktur.

8. Talat Tekin, Krumes-is han adinda -mus ekli bir ortacin (sifat fiilin) bu-
lunabilecegini, adin kur- ya da kori- fiillinden tireyebilecegini, kelimenin as-
Iinin *Kurmis ~ *Korimis olabilecegini, ancak Tuna Bulgar Turkegesi r-I Ttrk-
cesi oldugu icin sonda -mus ekinin degil, *-mil ekinin bulunmas: gerektigini,
adin “belki de Bulgarca-Turkge karisimi bir sekil” oldugunu belirtir.>° Tekin,
Genel Turkce -mis ekinin Cuvascada da bulundugunu, fakat bunun Tatarca-
dan alint1 olmasi ve ekin Cuvascada -mil, -mil seklinde gértilmesi gerektigini
bildirir. Ozetle Tekin adin kur- fiilinden gelen Kurmis yahut kort- fiilinden ge-
len Korimus olabilecegini, Krumes adinin Slavca bi¢imi olan Krumel” ~ Krumail
(< *Kurmil ~ *Korimmil)’un Krumes-is adimin -mus ekli bir orta¢ oldugu géru-
sunu destekledigini, hanin Krum (< *kurum, *korum), Krumes-is (< *kurmus,
*korimis) ve Krumel (< *kurmil, *korimil) bigciminde iki ad: oldugunu séyler.%!

Gorulduga tizere hanin adi tizerinde epeyce kafa yorulmustur. Menges’in
dort gortistiyle birlikte 11 gortis). Bunlarin haricinde baska bir gortise rasla-
madik.

1.2. Goriislerin elestirisi :
1.2.1. Korum “kaya” savi hakkinda goriisiimiiz

Menges 1.1.4. sikta Krum adinin korum “kaya”dan da gelebilecegini soy-
lemisti. Eski Uygurlara ait Go¢ destaninda *kurum “kaya” s6zGnt goriiyo-
ruz: Goc destaninda Hu-lin dagi veya Hu-lin kayasi gecer.>? Hu-lin’in Turkcesi
*kurum yahut *korumdur. Kasgarli’da korum “kaya”dir.>® Unlii Karakurum
daglarinin adi Turkce kara ve kurum ~ korum sozlerinin birlesimidir.>*

47 Tekin, a.g.e., s. 53.

48 Moravcesik, Byzantinoturcica II, s. 174 / Tekin, Tuna Bulgarlart ve Dilleri, s. 53.
49 Kafesoglu, Tiirk Milli Ktiltiird, s. 192.

50 Tekin, Tuna Bulgarlart ve Dilleri, s. 53.

51 Tekin, a.g.e., s. 53.

52 “Goc¢ destant”, Ttirk Ansiklopedisi, c. 17, s. 464.

53 Divanii Liigat’it - Tiirk Dizini, TDK, Ankara 1972, s. 70.

5% yusuf Gedikli, “Turk cografyasindaki bazi dag adlarinin kéken ve anlamlar: - 27, Yesevi, Say1:
243, Mart 2014, s. 26-27.
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Gerci kurum ~ korum anlam acisindan Turklerde ad olabilecek bir soz-
cuktur. Kisaca Krumos, kurum ~ korumdan gelebilir. Fakat bu iki sézti yine
de aynilastiramiyoruz. Clinkii bizce Krumos bir sandir. Kurum s6ziintin anla-
miysa “kaya”dir; san, unvan anlami yoktur. Ayrica hanin 6teki adi olan Kru-
mesis’in kurum s6zlinden gelemeyecegi kesindir. Cinkti Krumesis kelimesin-
de Yunanca -is ekinin disinda kurum s6ztnde olmayan bir de -es 6gesi vardir.
Dolayistyla Krumesis = kurum ~ korum olamaz.

1.2.2. Kirim > kirum > kurum savi hakkinda goriisiimiiz

Menges 1.1.3. sikta Krumos adinin kir- “tahrip etmek” fiilinden kwim bigi-
minde tlreyebilecegini séylemistir. Tekin en basta kirim “kirim, tahrip” 6ne-
risini Krumes-is degiskeni yltizinden ihtimal dis1 birakir. Bu gériise biz de
farkli bir yénden katiliyoruz. Fiilin Gnltleri diiz-dardir. Oysa Krum s6zGnUtn
Unltst veya Unlileri yuvarlak-dardir. Boéylece bu 6neri de daha en basta iki
hakli elestiriyle (Tekin’in ve bizim) elenmis olmaktadir.

1.2.3. Korumis savi hakkinda goriisiimiiz

Menges 1.1.2. sikta Krumesis han adinin Turkce kori- ~ koru- fiilinden
gelebilecegini ileri sirmustir.

Tekin adin kor1 ~ koru- fiilinden gelebilecegini miimkiin gérmustir (*Ko-
rimi1s). Tomasek 1877°de, Vambery 1887’de, Munkacsi 1903’te; daha sonra
Feher, Besevliyev, Moravcsik vb. bu goriist savunmuslardir.®®

Ilk bakista Krumesis, *korimistan gelebilir izlenimi vermektedir. Ciinku
sondaki Yunanca -is takisini atarsak geride kalan Krumes ile *korimis ~ *ko-
rimis yakinlasmaktadir. Ancak Bulgar Turkeesi r-l Tarkcesi oldugu icin bunu
olanakli géremeyiz. Talat Tekin’in Bulgarca-Turkce karisik bir ad oldugu gé-
rastni de onaylayamayiz ve bunu kanitlayamayiz. Clinkti hanin adi 6z Bul-
garca bir s6z olmalidir. Asagida goérecegimiz tizere Krumes gercekte iki hecedir
(< *Kurmes). Boyle olunca bunu kesinlikle koru- fiilinden getiremeyiz. Ctink
kori-’dan -mus veya -mus ekiyle tlireyebilecek bir ad ti¢ heceli olur: *Korimis.
Oysa hanin gercek Turkce adi sOyledigimiz ve asagida ayrintilariyla acikla-
yacagimiz Uzere iki hecelidir. Kisaca adin *Korimis olmas: da olanaksizdir.
Demek ki kori- fiilini de elemis bulunuyoruz.

1.2.4. *Kurmis savi hakkinda ilk goriisiimiiz

Menges 1.1.1. sikta hanin adinin Ttrkee kur- fiilinden *kur-u-m biciminde
gelebilecegini belirtmistir. Biz de hanin adini ilkin Menges ve T. Tekin gibi kur-
fiiliyle iliskili bulmus ve soyle yazmistik (Gortslerimizin evrelerini gostermesi
acisindan yazmay1 uygun buluyoruz):

“Menges 1.1. stkta Krumos hamin adiun kur- fiilinden gelebilecegini séy-
lemis (>> *Kurnus); Tekin, Krumesis bigcimi i¢cin bunu olanakli gérmiistiir.

Menges ve Tekin gibi biz de her iki adin, yani Krumesis ve Krumos adlart-
min kur- fiilinden *kurmus, *kur-um biciminde tiiredigini kabul ediyoruz. ilk

55 Moravcesik, Byzantinoturcica II, s. 174.
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unsuru fiil kabul ettigimize gére ek tabi ki -mis olacaktir. Meydana gelen
*kurmus séztintin manast bilginlerin dedigi gibi ‘kurmus’tur; “korumus”
degildir. Ctinkti ‘korumus’ ti¢ hecelidir.

Eski Uygurcada kurmak ‘kurmak, ...’tir.°° Kasgarli’da kurmak ‘kurmak,
..., toplamak; himaye etmek’, kurnus ‘kurulu’dur.®” Seyh Stileyman Efen-
di’nin Liigat-i Cagatayi ve Ttirki-yi Osmani’sinde kurmis ‘bir seyi kurmak-
lik, ...’tir.°® Bu veriler Menges, Tekin ve bizim goértislerimizi desteklemek-
tedir. Tiirkcede devlet kurmak birlesik fiili vardwr. Bu bilgi ve diistincelere
goére Tuna Bulgar hanuimin adlart *Kurmis ve *Kurum’dur.

Ikinci bir gériistimiiz séyledir: Kasgarl’daki kurmak fiilinde ‘kurmak’la
birlikte ‘toplamak, himaye etmek’ manalart da bulunmaktadwr. Krum ve
Krumes adlart Kasgarli’daki kurmak fiilinin ‘toplamak’ anlamindan *kur-
ms ve *kurum ttirevleriyle olusabilir. Yani ad veya adlar ‘derlemek, topla-
mak’la ilgili olabilir. Ikinci Géktiirk devletini kuran Kutlug’un unvant il-te-
ris ‘ili derleyen, toplayan’ idi. Biiytik Bulgaristan’ kuran Kubrat aduun
‘topla, toplat’ anlamuna geldigi yazumistir.>® O halde Bulgar hanvun adlar
kurmak fiilinden gelen *kurmus ‘toplamus (derlemis)’, ek olarak ‘himaye et-
mis (korumus)’ olabilir. Kurmus belki de bu anlamda verilmis veya alinnus
bir lakap veya unvandur.

Bulgar Tiirkgesi r-l Tiirkgesidir. Yani Genel Tiirk¢edeki s, Bulgarcada Udir.
Dolayiswyla hanin advun Kurmis degil, *Kurmil olmast gerektigi yazumis-
tir. Tekin’in dedigi gibi bunu Bulgarlann karistk bir Ttiirkece kullanmala-
riyla izah edebiliriz. Clinkiti Idil’den Tuna’ya degin yayilan Bulgarlarnn
arasinda z-r Ttiirkgesi konusan bir ¢cok Ttirk kavim ve kabilesi bulunuyor-
du. Hunlar, Barsiller, Sabarlar, Avarlar, Hazarlar tabiri caizse bu bélgeyi
su yolu haline getirmislerdi. Yani Bulgarlarin yurdu bir ¢ok Ttirk ébeginin
gecis yolu tizerindeydi. Hazarlar ve Barsiller harig, bunlarin hepsi saz
Ttirkegesi konusuyordu.

Eski Uygur, Kipecak, Memliik ve diger Ttirk cografyalarinda kullanilan Kur-
mus adlarn®® hanin aduun *Kurmis oldugu fikrine katkt saglamaktadir.”

Sonra Turkce kur- fiiliyle iligkili bu savlarimizin ikisinden de sarfinazar
ettik. Bunun nedeni Hunsularin énderi Grumbates sorunsalini ¢6zmemizdi.
Grumbates sorunsalini ¢ozdiikten sonra Crobatus ~ Korvatos, Kourt ~ Kurt,
Kormisios ~ Kormisos’ gibi Krumesis’e bakisimiz da degisti.

1.3. Krumesis’in ¢oziimii

Bulgarlarin kendi yazitlarinda kelimeyi bir kere Krumes-is yazan katip Turk-
ce adin blitintint yazmis, sonuna Grekee erillik takisi olan -is 6gesini eklemis-
tir. Bu yazim katibin hanin gercek adini bildigini gésterir. Yani katip -es 6gesinin

56 Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkcesi Sozltigii, 3. b., Enderun k., Istanbul 1993, s. 124.

5T Divanii Ligat’it - Tiirk Dizini, s. 76.

58 Seyh Stileyman Efendi, Ligat-i Cagatayi ve Tiirki-yi Osmani, Istanbul 1298 [1880 - 81], s. 234.
59 Tekin, Tuna Bulgarlart ve Dilleri, s. 3.

60 Faruk Stmer, Tiirk Devletleri Tarihinde Sahis Adlar, TDAV y., c. 1, Istanbul 1999, s. 313, 389.
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hanin adinda oldugunu biliyor, sonuna da ayrica Yunanca -is’i ekliyor. Boylece
kelime Yunanca yazimda Krumes-is seklinde dort heceye cikmistir. Buradaki
erillik takisinin -os degil, -is olmast ilginctir. Herhalde kendisinden 6nce gelen
dtiz-ince tinltiden dolay: béyle olmustur. Bu da sdyledigimiz tizere katibin Ttrk
oldugunu yahut Turkee bildigini, ayni zamanda hanin adini da bildigini gésterir.

Animsarsak Grumbates’te, Crobatus’ta ilerleyici tinli géclismesinden s6z
etmistik. Bu durum Turkce adlart zapteden Hint-Avrupa dillerinde olduk-
ca sik gorulir. Hunsulara ait Grumbates, Buytk Bulgaristans kuran Cro-
batus’la birlikte Krumesis, Krumos, Krumel, Krug (son ikisi Slavca kayittir),
Grod vb. sanlarda ayni durumu gériiyoruz. Avrupa Hunlarina ait Bleda (<<
*Baldag), Creca (*Kork << Creca ~ Cerca) adlarinda da ayni uygulama gorulur.

Krumes-is biciminde de ilerleyici Giinlti gé¢clismesi vardir. Krumes’teki in-
Iayt, yani -u-"yu tipki Grumbates, Crobatus adlarinda yaptigimiz gibi bastaki
Undesin yanina alirsak, baska deyisle s6zctikteki tinltleri Turkce sozlerdeki
Unld (ses) sirasina gore dizersek, Krumes-is soyle olur: *Kurmes-is. En sonda-
ki Yunanca -is takisini atarsak *Kurmes bicimini elde ederiz.

-es- ekinin (en sondaki Yunanca -is takisiyla karistirilmamali) ilk¢il Ttrkce
bicimi *-ad olmalidir. Ekin degisimi *-ad > *-ad > *-as > -es veya *ad > -at >
*-as > -es biciminde olmustur. Bu eki Kormisios ~ Kormisos’un yeniden olus-
turmalar: olan *Kormes ~ *Kormis’te incelemistik. Bulgar Turkcesinde buytk
Uunltd uyumu olmas: gerektigine gore -es eki *-as olmak gerekir. Dolayisiyla
*Kurmes'’in dogrusu *Kurmas’tir. *Kurmas’in ortasinda -b- > -m- déntisimu
vardir. Ayni olguyu Kormes ~ Kormis’te gérmuistiik. Unltisii -u-"dur.

Krumes-is (803-814)ten *Kurmas olarak yeniden olusturdugumuz ad,
Tuna Bulgar hani Kormis-ios ~ Kormis-os’ (739-756)'un yukarida yeniden
olusturdugumuz bicimi olan *Kormas ile bir ve aynidir. Yalnizca *Kormas’ta
nlit -o-"dur. Uzerinde durdugumuz *Kurmas’ta ise inlii -u-’dur. Bunlar kiy-
meti harbiyesi olmayan ayrimlardir. Sonrakinin cocukluk devrini de duist-
nursek ikisi arasinda yaklasik 30 yil vardir.

Ozetle Hunsulardaki *Gurbat, Buyiik Bulgaristanin kurucusundaki *Kor-
bat, Bulgar hani Kormisos’taki *Kormas ve tizerinde durdugumuz Krume-
sis’teki *Kurmas soézlerinin hepsi bir ve aynidir. Hepsinin anlami askeri veya
idari ytiiksek bir sandir.

*Kormas’in bir énceki evresi *Korbas’tir. Birincil hali *gorbaddir. Turkce-
nin *go+ ocaginin *go+rb kékindendir. Basta sertlesme olmustur. Eki sessel
degisimlere ugramistir.

2. Krumesis hanin oteki ad1 olan *Krumos’un ¢oziimii

Yukarida ayni hanin adinin bir kez Krumes-is, ti¢ kez Krumos yazildigini
belirtmistik. Krumes-is’i inceledik ve *Kurmas biciminde yeniden olusturduk.
Krumos adi da *Kurmas’la bir ve aynidir. Hanin adi farkli kisiler tarafindan
yazildigi icin iki ttrlt imlayla karsi karsiyayiz. Soyle ki:

Adi t¢ kez Krumos seklinde yazan veya yazanlar, Turkce *Kurmas bigi-
mindeki *-as takisini Yunanca erillik takisi olan -os ile karigtirmislar, boylece
Krumos bicimi ortaya cikmistir. Séyle bir kurgu yapalim:
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Yunanli katip soruyor: “Hanin adi ne?”

Yanit: “*Kurmas.”

Yunanli katip *Kurmas’in nasil yazilacagini tabi ki pek iyi biliyor: “Kru-
mos.” Cunkt sondaki Bulgar Turkegesi *-as (veya -es ekini) ekini, Yunanca -os
saniyor. Boylece Krumes-is’te dort hece olan kelime ti¢ heceye iniyor: Krumos.
Yani Bulgar Turkcesindeki *-as (-es) eki ayni1 zamanda Yunanca -os’u da kar-
siliyor.

Simdi Krumos bi¢imini ¢ozelim: Krumes-is’te oldugu tizere Krumos’ta da
ilerleyici inlti gbctismesi olmustur. Bundan 6ttrt énce her zaman yaptigimiz
gibi tinltleri yerli yerine oturtursak, *Kurmos bicimini elde ederiz. Sondaki
-0s, Cormes-ios ~ Kormis-os’ta gordigimuz -es, -is, Krumes-is’te gérdigiimiiz
-es ekidir. Yunanca erillik eki -os’la karistirildigl icin -os, yani yuvarlak yazil-
mustir. -os ekini Turkceye uygun bicimde duizlestirirsek, *-as olur (-es, -is olsa
da durum degismez). O zaman Krumos’un tam Bulgarca seklini elde eder ve
s6zU yeniden olustururuz: *Kurmas (< *Kurbas).

Yani Krumos’la hanin 6teki adi olan Krumes-is bir ve aynidir: *Kurmas
(< *Kurbas). Her ikisinin de Unltleri aymidir: -u-. Ekleri aymidir: *-as > -es.
Sadece ufak tefek fonetik farkliliklar vardir. Krumes-is’te -es yerine Krumos’ta
-os gibi. Bu da her iki s6ztin Turkcelerinde degil, Yunanca yazimlarindadir.
Bunun nedenlerini acikladik. Anlami askeri veya idari ytiksek bir sandir.

Birincil hali *gorbaddir. Tarkcenin ytksek sanlarla ilisik *go+ ocaginin
*go+rb kéktundendir. Basta sertlesme, ekte ses degismeleri olmustur.

2.1. Bu kismin (Krumes-is, Krumos adlarinin) sonucu

Sonuc olarak Tuna Bulgar hani Krumes-is ve hanin 6teki adi Krumos,
daha once ortaya atildig gibi kur-, kort-, kir- fiillerinin tiirevlerinden veya ku-
rum ~ korum “kaya” sé6ztiinden gelmez. Bunlarin hi¢ birisi anilan hanin ad1 ola-
maz. Bunlari yukarida acikladik. Hanin adi Tarkcenin *go+ unvan ocagindan
-ad ekiyle tliremis bir sozdur ve ytksek bir sandir.

Krumos (<< *Kurmas < *Kurbas << *Gorbad), hanin 6teki adi olan Kru-
mes-is (<< *Kurmas < *Kurbas << *Gorbad), daha 6nceki Bulgar hani olan
Kormis-ios ~ Kormis-os’ (<< Kormas < *Korbas << *Gorbad), Buytk Bulga-
ristan’ kuran Crobat-us ~ Kovrat-os (<< *Korbat << *Gorbad) ve Hunsularin
huktmdar: olan Grumbates (<< *Gurbat << *Gorbad) sanlar1 bir ve aynidir.
Yani ayni unvanin 5 ayri bicimiyle kars: karsiyayiz.

Baska soyleyisle Krumesis’in yeniden olusturmasi olan *Kurmas, Kru-
mos’un yeniden olusturmasi olan *Kurmas, énceki Bulgar hanlarindan Kor-
misos’un yeniden olusturmasi olan *Kormas, Bliytk Bulgaristan’ kuran Cro-
batus ~ Kovratos'un yeniden olusturmasi olan *Korbat ve Hunsularin lideri
olan Grumbates'’in yeniden olusturmasi olan *Gurbat, bir ve aynidir (Toplam
5 kelime). Bunlarin hepsinin birincil bicimi *gorbaddir.

359’da saptanan *Gurbat’taki -at eki yaklasik 250 yil sonra, 605-641 ara-
sinda egemen olan *Korbat’ta da aynidir. Fakat *Gurbat’tan yaklasik 400,
*Korbat’tan yaklasik 100 yil sonra gelen *Kormas (Kormisios ~ Kormisos’)’ta
ve *Gurbat’tan 450, *Korbat’tan 150 yil sonra gelen Kurmas (Krumesis ~ Kru-
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mos)’ta *-as (bozulmus haliyle -is, -es, -os) olmustur. Ekler kayit sirasinda da
bozulmus olabilirler.

Butin bunlarin (5 kelimenin) her birinin anlami “askeri ve idari yliksek bir
san”dir. Bunlar baska anlama gelen her hangi bir fiil veya isim kéktinden ttire-
memislerdir. Dogrudan dogruya sanla ilgili *go+ ocagindan ttremislerdir. Nasil
ki kapgan, kagan, katun sanlar1 da su fiilden veya bu ad soylu kelimeden gel-
miyor; anlami “ytiksek askeri ve idari san” olan bir ocaktan geliyor. Onun gibi.

Yalniz G¢ bicimde, *Kurmas, yine *Kurmas ve *Kormas’ta son iki bicimden
farkl olarak ortada -b > -m dénltisiimu ve sonda *-ad > -at > *-as ekinin de-
gismis ve bozulmus -es, -is ve -os bicimleri vardir.

NOT : Krumos’un yeniden olusturmasini *kurm-os < *kurb biciminde,
yani Bulgarca -as eki olmadan da distindtik. Fakat olas1 géormedik.

3. Krumes’in Slavca yazimlari ve bunlarin ¢oziimii :
3.1. Kr8m’, Krouma, Kro8mé, Krem’, Kroum, Krem’ varyantlar1

Hanin Slavca adlarina bir daha bakalim: Moravcsik Krug’, Kr8m’, Krou-
ma, Kro8ms, éKroumlu, Krem’; Zlatarski Kroum, Krug’, Krem’, Kreml’,
Krumel’ (KPOYMEAD) degiskenlerini verir (Kaynakta bunlar Kiril abecesiyle
yazilmistir). Toplam 11 varyanttir. Timu goctstktur.

Bunlardan Moravcsik'’in verdigi Kr8m’, Krouma, Kro8msé, Krem’ ile Zla-
tarski’nin verdigi Kroum, Krem’ (toplam 6 varyant), ufak tefek fonetik fark-
larla yukarida inceledigimiz Bulgar Turk yazitlarindaki Krumesis ~ Krumos
ile bir ve aynidir. Dolayisiyla bunlarin tizerinde durmay: gerekli gormutiyoruz.

3.2. eEKroumlu, Kroumel’, Kreml’ varyantlarinin ¢oéziimii

Yalniz Moravesik’in verdigi eKroumlu ile Zlatarskinin verdigi Kreml’,
Kroumel’ (KPOYMEADB)’'in tizerinde durmaya deger.

T. Tekin, hanin Krum ~ Krumes ve Krumel biciminde iki adi oldugunu
soyler; Krumel degiskenini *Kurmil ~ *Korimil > *Krumel biciminde kurgular.®!

Hanin adinin Slavca varyantlarindan ticti olan éKroumlu, Kreml’, Krou-
mel’ gercekten ilgin¢ bicimlerdir. Simdi bunlari ¢ézmeye calisalim: Hanin
Slavca adlarini ¢6zmek icin 6nce hanin Turkce adinin aslini bulmak gerekir.
Hanin yukarida inceledigimiz iki adinin da (Krumesis, Krumos) o zamanki
Bulgar Turkcesi karsiligini *Kurmes (< *Kurmas) olarak bulmustuk. Slavca
cozimlere de buradan gitmemiz gerekir. Dikkat edersek bu Uc¢ varyantta da
ilerleyici tinlti gé¢ctismesi vardir. O halde hemen Uinltleri gedigine koyalim.

¢Kroumlu = **Kourmlu olur. -ou- btikik Ginltistind -u- olarak alacagiz. O
zaman sO0zcUk *Kurmlu olur. Ayrica sondaki u da géctisiktir. Onu da yerine
koyacagiz; sozctik *Kurmul olur.

Kroumel’ = *Kourmel’ olur. -ou- bukuk tinlist -u- olacaktir. Sézctik Kur-
mel’ olur.

Kreml’ = *Kerm!’ olur. Herhalde bu kelime *Kermil’ biciminde, yani araya
-- alinarak telaffuz edilmistir.

61 Tekin, Tuna Bulgarlari ve Dilleri, s. 53.
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Simdi yeniden olusturdugumuz bu U¢ bicime tekrar bakalim: *Kurmul,
Kurmel’, *Kermail’.

Hanin Turkge asil adini *Kurmes (< *Kurmas) olarak bulmustuk. Simdi Slav-
ca sekilleri hanin asil adiyla karsilastiralim. *Kurmes (< *Kurmas) adiyla Slavca
varyantlarin *Kurmul ve Kurmel’ bicimleri benzerdir. Ttrk Bulgarca sondaki s
yerine Slavca bicimlerde -, -I’ gecmistir. *Kerm!’ biciminde de sonda [’ vardir.
Bunun sadece Ginltist degisiktir. Bu durum yabanci bir dil i¢in normaldir.

3.2.1. Lamdaizm olgusu

Simdi asil soru ve sorun sudur: Bulgarca -s sesinin yerine neden Slavcada
-I’ sesi gecmistir. Bu Bulgar Turklerinde mi olmustur yoksa Slavlarda mi1?

Bulgar Turkcesindeki [ sesinin asli oldugu bilinir. Bu duruma gére hanin
adinin Bulgar Turkcesindeki gercek sekli -I’li olmaliydi. Fakat o zaman su
soruyu sormak cok hakli ve isabetlidir: Neden Bulgarlarin kendi yazitlarinda,
Dogu Romalilarin ve Latinlerin kayitlarinda -Ili bicimler gértlmuyor? Eger
ad gercekten -I’li olsaydi, bunu bu tic kaynakta gértirdiik, gérmeliydik. Uc
kaynagin bunu atlamasi olanaksizdir. O zaman baska bir aciklama gerekir. O
da su olabilir: Slavlarda s’yi > I’ sesine ceviren bir lamdaizm olgusundan séz
etmeliyiz. Boylece 6nemli bir kesifte bulunmus oluyoruz.

Bulgar Turkcesi unvanin *Kurmes (< *Kurmés < *Kurmas) oldugundan
kusku duyamayiz. Clinkd bu unvanin o6ncelleri *Gurbat (>> Grumbates),
*Korbat (>> Corbatus ~ Kovratos), *Kormas ~ *Kormas ~ *Kormis (>> Kor-
misios ~ Kormisos)’tir. Bunlarin hicbirinde -I, -I’ sesi yoktur. Dolayisiyla -I, -I’
sesleri Turk Bulgarcaya degil, Slav Bulgarcasina aittir.

Kiril abecesi 863 yilinda diizenlenmistir. Bulgar Ttrkleri bu tarihten bir yil son-
ra hiristiyan olmuslardir. Adi tizerinde durdugumuz han 814’te 6lmuistiir. Herhalde
49 y1l sonra diizenlenen Kiril abecesiyle yazilan yapitlarda hanin adi béyle gecmistir.

Bu goruslerimizden 6nce Slavca bicimlerin varsayimsal oldugunu distn-
mustik.

4. Krumes’in Slavca yazimlarindan Krug’ varyantinin ¢oziimii

Slavca varyantlardan biri de Krug’ bicimidir. Bizim kanaatimize gbére bu
da Bulgar Tiirkcesine ait bir sandir. Yeniden olusturmas: *kurgdur. Unliisii
-u-‘dur. -u- sesi btiytik yus harfiyle gosterilmistir. S6zctik sanla ilgili Ttrkce
*go+ ocaginin G¢lnct kékundendir: *go-rg.

VI. Kirim Hunlarinin lideri Grod ~ Gordas (527-28)

527-28’de Kirim Hunlarinin tarihce bilinen énderi Grod veya Gordas idi.®
Bu Hunlar Kirim’da Ker¢ kiyilarinda yerlesmislerdi. Bunlar muhtemelen Bul-
gar Turkleriydi. Gerci Kuzey Kafkasya’da 7. asrin sonlarinda dahi Hun kitle-
lerine rasliyoruz. Fakat bu tarihte Kirim kiyilarinda Bulgar Turklerinin yasa-
masi1 daha ytksek olasiliktir. Bildigimiz gibi Dogu Roma kaynaklar: Bulgarlari
ve bagka Turkleri Hun olarak da aniyorlardi. Bulgarlara ayni zamanda Hun,
Bulgar yaninda Hunno-Bulgar da diyorlarda.

62 Golden, Tiirk Halklart Tarihine Giris, s. 80, 86.
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Kaynaklar Grod ~ Gordasin Jistinyenle miittefik oldugunu, Istanbul’a
geldigini, vaftiz olundugunu, bu ytizden 6ldurtldagint yazarlar.®

1. Yazimlar

Ad Grod (Tpwb), Gordas (F'opbag), Grodas (Fpwdag), Hordas (Xopddg), La-
tince Gorda sekillerinde yazilir. Déginyi (de Guignes) Gordas, kardesinin adi-
n1 Muacer (<< *Bogar? ~ *Bodar) yazar.®* Moravcsik Gordas ~ Grod yazar.®

1.1. Goriisler

Nemeth adin Ogur sozliyle Macarca -da ekinden olustugunu ileri stirer.%®
Kafesoglu bunu kabul eder, Ogurda der.%” Bu gortis yanlistir.

1.2. Grod ~ Gordas ne olabilir?

Gordas yazimindaki -as Latince veya Yunanca bir ektir. Atilacaktir (Bu ta-
rihte Dogu Romalilar genelde Latince yaziyorlardi, ancak sonradan Latince bi-
cimleri Yunancaya cevirmislerdir). Geri kalan *Grod unsuru ilerleyici tinlt g6-
clismesine ugramistir. Unliiyt gercek yerine koyarsak *Gord séztint elde ede-
riz. *Gord bize hemen Buiytik Bulgaristan kuran Kurt'u animsatir. Yani *Gord
ile *Kurt koktes ve anlamdastir. Anlami askeri veya idari ytiksek bir sandir.

Yazimlardan tinltintin -o- oldugu anlasilmaktadir. Bastaki ve sondaki ses-
ler yumusaktir. Ayni sesler yaklasik 75 yil sonra, 605’ten sonra sertlesecektir.
Krs. Ses bakimindan bu yillarda Buiytik Bulgaristan kuran Kourt, Kurt ile.

Tiyatro ve sinema sanatcilar: Yilmaz Gruda ve Aysen Gruda’nin soyadlari,
s6z konusu ettigimiz Gruda unvanidir.

VII. Genel sonug¢

Boylece 6 kisiye ait 10 kelimenin (unvanin) kéken ve anlamlarini acikliga
kavusturmus oluyoruz.

i1k olarak Hunsularin lideri Grumbates tizerinde durduk. Grumbates’in
Hun Turkcesindeki biciminin *Gurbat oldugunu acikladik. Bu ve asagidaki
sOzlerin askeri ve idari ytuksek birer san oldugunu belirttik.

ikinci olarak Buytik Bulgaristan kuran ve Latin kaynaklarinda Cro-
bat-us, Yunan kaynaklarinda Kovrat-os ~ Krovat-os olan adin Bulgar Turkce-
si biciminin *Korbat oldugunu ortaya koyduk.

Uciincii olarak bu hanin diger adi (sani) olan Kourt ~ Kurt'un yeniden
olusturmasinin *Kurt oldugunu soéyledik.

Dordiincii olarak bu hanin oglu olan Kotrag’in bir énceki biciminin *Kor-
tag oldugunu ve babasinin unvani Kurt oldugu icin kendisine boyle ktictlt-
meli bir ad (san) verildigini séyledik.

63 ibrahim Kafesoglu, “Istanbul”, IA, c. 5-2,s. 1160 / Serif Bastav, “Sabir Ttrkleri”, Belleten, Sayt:
17 - 18, II. Kanun - Nisan 1941, s. 61.

64 Joseph Deguignes, Biiytik Ttirk Tarihi, cev. Hiseyin Cahid [Yalcin], haz. Selahaddin Alpay, 1. b.,
c. 2, Turk Kulttr y., Istanbul 1976, s. 502.

6% Moravesik, Byzantinoturcica II, s. 114 vd.
66 Moravcsik, a.g.e., s. 114.
67 Kafesoglu, “Istanbul”, s. 1160.
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Besinci olarak Tuna Bulgar hani Kormisios ~ Kormisog’ (739-756)un ye-
niden olusturmasinin *Kormas oldugunu belirttik.

Altinci olarak Tuna Bulgar hani Krumesis (803-814) hanin yeniden olus-
turmasinin *Kurmas oldugunu goésterdik.

Yedinci olarak Krumesis (803-814) han adinin diger bicimi olan Krum'un
da *Kurmas oldugunu ortaya koyduk.

Sekizinci olarak Tuna Bulgar hani Krumesis (803-814) hanin Slavca bicimi-
nin *Kurmel oldugunu ve sézciikte lambdaizm olgusu bulundugunu kesfettik.

Dokuzuncu olarak Tuna Bulgar hani Krumesis (803-814) hanin *kurg un-
vanini kesfettik.

Onuncu olarak 527-28’de Kirim Hunlarinin lideri olan Grod ~ Gordas ve
cesitlemelerinin de *Gord oldugunu gosterdik.

Buatin bunlarin hepsinin anlami askeri ve idari ytiksek bir sandir. Hepsi
de *go+ unvan ocagindan -rb, -rd ve -rg yapisik tindesleriyle cikan kelimeler-
dir. K6k Ginltleri -o- veya -u-"dur.

Bu sonuclardan tg¢ kelime 6begi elde ediyoruz:

1. *Gurbat, *Korbat; *Kormas, *Kurmas, yine *Kurmas (5 adet); Slavca
*Kurmel ile 6 adet.

2. *Kurt, *Kortag, *Gord (3 adet).

3. *Kurg (1 adet).

Birinci 6begin timuinin ilkeil bicimi *gorbad, ikinci 6begin ilkeil bicimleri
*gord (Kurt, *Gord) ve *gordag (*Kortag), ticinci 6begin ilkcil bicimi *gorg
(*Kurg)’dur. K6k tnltleri *Korbat, *Kortag, *Kormas, *Gord’da (4 kelimede)
-0-; *Gurbat, *Kurt, *Kurmas ve yine *Kurmas’ta (4 kelimede) -u-’dur. *Gurg
s6zUnun Unlistnin -u- oldugunu tahmin ediyoruz. Slavca *Kurmel’deki tin-
Ity de -u- kabul ediyoruz. Simdilik Gistinltigi -o- tiinltistine veriyoruz. Ancak
-u- da olabilir.

Simdi elde ettigimiz sonuclar1 ocak semasiyla sergileyelim:

1. Tiirkcenin askeri veya idari yiiksek sanlarla ilgili *go+ ocagz : *go-rb,
*go-rd, *go-rg

1.1. *go-rb kékiinden gelen ve 359°da kayitlanan Grumbates’in o zaman-
ki Hun Turkcesi bicimi *Gurbat’tir. Anlami yiiksek bir sandir. Unliisti -u-"dur.
Birincil hali *gorbaddir. Sonda sertlesme vardir.

1.2. 605’te buytk Bulgaristan kuran Crobatus ~ Kovratos’un o zamanki
Bulgar Tiirkcesi bicimi *Korbat’tir. Anlami yiiksek bir sandir. Unliisti -o-’dur.
Birincil hali *gorbaddir. Basta ve sonda sertlesme vardir.

1.3. 739-756 arasinda Bulgar tahtinda bulunan Kormisios ~ Kormisos'un
o zamanki Bulgar Turkcesi bicimi *Kormis (<< *Kormas)’tir. Anlam1 ytuksek
bir sandir. Unltisti -o-’dur. Birincil hali *gorbaddir. Basta sertlesme, ekte ses
degisimleri gérilmektedir.

1.4. 804-813 arasinda Bulgar tahtinda bulunan Krumesis’in o zamanki
Bulgar Turkcesindeki bigcimi *Kurmes (< *Kurmas)’tir. Anlamui ytiksek bir san-
dir. Unltisti -u-’dur. Birincil hali *gorbaddir. Basta sertlesme, ekte ses degi-
simleri gortlmektedir.
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1.5. 804-813 arasinda Bulgar tahtinda olan Krumesis hanin 6teki ad: (bi-
¢imi) olan Krumos’un yeniden olusturmas: *Kurmas (< *Kurbas)’tir. Krumos
bicimindeki -os (asli Bulgarca -es) Yunanca -os bicimiyle karismistir. Anlami
ytiksek bir sandir. Unliisi -u-’dur. Birincil hali *gorbaddir. Basta sertlesme,
ekte ses degisimleri gérilmektedir.

1.6. 804-813 arasinda Bulgar tahtinda olan Krumesis ~ Krumos han adinin ye-
niden olusturmasinin *Kurmes (< *Kurmas) oldugunu séyledik. Bu adin Slav kay-
naklarindaki bicimi *Kurmel’ veya *Kurmul’dur. Slavca bicimlerde lamdaizm vardir.

2.1. *go-rd koékiinden gelen, 605te Buyuk Bulgaristan kuran, 641’de
6len Kourt ~ Kurt'un o zamanki Bulgar Turkcesi bicimi *Kurt’tur. Anlami
ytiksek bir sandir. Unliisti -u-’dur. Birincil hali *gorddur. Basta ve sonda sert-
lesme vardir.

2.2. 605’te Buyuk Bulgaristan kuran, 641°de 6len Kourt ~ Kurt'un oglu-
nun adi olan Kotrag’in o zamanki Bulgar Turkcesi bicimi *Kortag’'dir; anlami
yuksek bir sandir. *Kortag ktictltmeli bicimdir. Babas: *Kurt sanini tasidig:
icin kendisine *Kortag “kurtcuk” olarak hitap edilmis olunmalidir (*Kortag
“kurtcuk”, hayvan adi degil, sandir. Krs. kagancik, hancik vb. ile). Unlist
-0-’dur. Birincil hali *gordagdir. Basta ve kék sonunda sertlesme (-rt-), ayrica
-rd- yapisik tindesinde goclisme vardir.

2.3. Kirim Bulgarlarinin 527-28’deki 6nderi Grod, Gordas, Grodas, Hor-
das, Gorda’nin o zamanki Bulgar Turkcesi bicimi *Gord’dur. Anlami ytuksek
bir sandir. Unliisti -o-’dur. Birincil hali *gorddur. Asli bicimi olan Gord seklin-
de yazildig gibi, goctismeli Grod biciminde de yazilir.

3. *go-rg kokinden gelen ve 803-814 arasinda htikim stiren Bulgar Turk
hani Krumesis ~ Krumos’un Slav kaynaklarindaki sanlarindan biri krug’ bici-
mindedir. Anlami yiiksek bir sandir. Unltisti muhtemelen -u-’dur. Birincil hali
*gorgdur. Basta sertlesme, ayrica ilerleyici inli géctismesi olmustur.

Boylece Hun ve Bulgar Turkcesine ait 10 unvanin kéken ve anlamlarini
¢6zmus oluyoruz. Tim bu unvanlarin Hun Turkcesi ve Bulgar Turkgesi olma-
st Hunsularin, Bulgarlarin ve Kirim’daki Hunlarin Tark oldugunu acik secik
ortaya koyuyor ve ulastigimiz bu sonug olaganuistii bir 6nem tasiyor.

VIII. Bir soru : S6z konusu sanlar kurt “borii” olabilir mi?

Buyuk Bulgaristan kuran ve Latince Crobat-us, Yunanca Kovrat-os yazi-
lan hanin diger adi Kourt ~ Kurt’tur. Bu ad kimi bilginler tarafindan Turkce
kurt “bort”yle bir ve ayni sayilmistir. Talat Tekin kelimenin Latin ve Dogu
Roma kaynaklarindaki Crobat-us ~ Kovrat-os yaziliglarinin bu agiklamay1 ¢ii-
ruttigunt, Genel Turkce kurt “bort” séztiintiin Oguzlarca kullanilan bir tabu
s0zcligli oldugunu yazar.%® Oguzlarin borii yerine kurt s6zinl tabu olarak
kullandig bir ¢cok Turk bilimcinin ortak gérastduar.®

Buna karsin biz btitiin bu adlari1 yani Grumbat, Crobat ~ Kovrat, Kormis,
Krumes ~ Krumos; Kurt, Kotrag, Gord vb. adlar1 (sondaki -os, -es, -is eklerini

68 Tekin, Tuna Bulgarlart ve Dilleri, s. 3.
69 Abdtilkadir inan, Makaleler ve Incelemeler, c. 1, TTK, Ankara 1968, s. 625.
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atiyoruz, yalnizca Krumos’taki -os’u atmiyoruz) énce Turkce kurt “boéri” s6-
zlyle bir ve ayn1 gérmustik. Gerekcelerimiz sunlardi:

1. Turkcede ve Kasgarli'nin verdigi bilgiyle Oguzcada kurt “b6rti” séztintin
olusuyla.

Gerci Abdulkadir Inan™, Talat Tekin?!, Sinasi Tekin? kurdun Oguzlarca
kullanilan bir tabu sézctigti oldugunu soéylerler. Jean Paul Roux (ok. Jan Pol
Ru) da ayni gorustedir.” Bu gorus ilk bakista dogru gortinebilir. Yani Oguz-
larin bori yerine kurt s6ztint tabu s6zctik olarak kullandiklar: dtistintilebilir.
Ancak biz bu goértiste, yani kurdun bért yerine kullanilan bir tabu s6z0 oldu-
gu gorustnde degiliz. Bize gore kurt dogrudan dogruya boértintin adidir. Bu
durumda Turkcedeki kurt da “bécek” degil, “borti”dur.

2. Kazakcada kurt séztintin ocaktas: olan korkav “mezar1 kazarak ceset
yiyen kurt cinsi”™, “kurt””® séztintn bulunusuyla. Anlam sirtlan olsa da du-
rum degismez. Anadolu’da sirtlana surtlan kurdu dendigi de olur. Kazaklarda
Sirtlanov soyadi vardir.

3. Latince Crobat, Yunanca Kovratin diger adi veya unvaninin Kourt ~
Kurt olusuyla. Buradaki kurt s6zinU bazi arastiricilarin dedigi gibi “bord”
anlaminda almistik.

Bulgarlarda kurt kalti vardi. Geza Feher (1890-1955), “Bulgar Turklerin-
de kurt, kartal ve saire gibi totemleri tespit mtimktndur” der.”® Bulgar Turk-
lerinin tarihce bilinen ilk vatanlari Orta Sibirya bozkirlaridir. Buradan Dogu
Avrupa’ya goc etmislerdir. Bozkirlarin en yirtict hayvani kurttur. Dolayisiyla
Bulgar Turklerinin kurt s6ziinti ad veya lakap olarak kullanmalarina sasma-
mak gerekir.

Bu kelimelerin Uinliistintl -u- olarak saptamistik. Unliintin -u- olusuna
Tatarca ve Baskurtcada bal kort “bal aris1t” sézinden karar vermistik. Clin-
kit Tatarca, Baskurtcada -u- > -o- ve tersi gelismeler karakteristiktir. Demek
oluyor ki eski Tatarca, eski Baskurtcada “bocek” anlamindaki kurt s6zintin
unltst -u- idi. Buglinse -o-’dur. Buna gore borti anlamindaki kurt s6ztintin
birincil Gnltst -u- olmalidir. Bununla birlikte inlti -o- da olabilir. Fakat bu
zayif olasiliktir.

Boyle dustnduk; yani yukaridaki sanlar1 “kurt, bért” olarak da dustn-
dik. Sonra gértistimiizt degistirdik. Bunun nedeni yukaridaki bulgularimi-
zin (kelimelerin veya sanlarin) yaygin olusu ve bunlari tasiyanlarin hepsinin
onder, lider, hiktimdar, han olusuydu. En Ust dlizey kisilere verilen ve ayni
zamanda yaygin olan her hangi bir sézclik, ancak san olabilirdi (18 Eylul
2018).

70 Abdtilkadir Inan, Tarihte ve Bugtin Samanizm, TTK, Ankara 1954, s. 46.

71 Tekin, Tuna Bulgarlart ve Dilleri, s. 3.

72 Sinasi Tekin, Istikakcinin Késesi, Simurg y., istanbul 2001, s. 20.

3 Dogan Avcioglu, Tiirklerin Tarihi, Tekin y., Istanbul 1978, c. 1, s. 387, 393.
4 Oraltay - Yuice - Pinar, Kazak Ttrkgesi Sozligu, s. 173.

& Ko¢ - Bayniyazov - Baskapan, Kazak Tiirkgesi - Ttrkiye Ttirkcesi Sozlligii (Kazaksa - Ttirikse
Sozdik), s. 321.
76 Géza Fehér, Bulgar Ttrkleri Tarihi, TTK, Ankara 1984, s. 80.
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